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Informacje dla uzytkownika
Przeznaczenie elektrycznych wézkéw inwalidzkich:
Przeznaczenie

Elektryczne wézki inwalidzkie sg przeznaczone wytgcznie

dla uzytkownikéw niemoggcych chodzi¢ lub oséb o
ograniczonej zdolno$ci poruszania sie, do uzytku osobistego
w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przy zamontowanym dodadtkowym module uktadu sterowania
dla osoby towarzyszacej (Attendant Control), elektryczny
wozek inwalidzki moze by¢ obstugiwany przez opiekuna, a nie
uzytkownika wézka.

Przy zamontowanym module podwdjnego ukfadu sterowania
(Dual Control), elektryczny wézek inwalidzki moze by¢
obstugiwany przez samego uzytkownika bgdz tez, po
przetgczeniu, przez opiekuna uzytkownika wozka.

Oznaczenie ograniczenia wagi (dotyczy tacznej wagi
uzytkownika oraz akcesoriow zamontowanych do
wozka) znajduje sie na tabliczce z numerem seryjnym,
przymocowanej do podwozia wézka.

Gwarancja jest wazna wytacznie wtedy, gdy produkt jest
uzywany zgodnie z przeznaczeniem, we wtasciwych
warunkach.

Zaktadany okres uzytkowania wozka wynosi 5 lat. Prosze
NIE uzywac ani nie montowa¢ do wozka czeséci innych
producentow, o ile nie zostaty oficjalnie zaakceptowane przez
Sunrise Medical.

WAZNE:

E:EI ZABRANIA SIE UZYTKOWANIA WOZKA BEZ
PRZECZYTANIA | ZROZUMIENIA NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI.

Aby uzyska¢ informacje na temat zgodnosci CE, nalezy
skontaktowac¢ z dziatem technologii napedow PG w firmie
Curtiss-Wright.

Definicje terminéw stosowanych w niniejszym podreczniku

Termin Definicja

Porada dla uzytkownika
dotyczaca potencjalnego
A ] ryzyka odniesienia obrazen

NIEBEZPIECZENSTWO! | lub $mierci w przypadku
niezastosowania sie do
porady

Porada dla uzytkownika
dotyczaca potencjalnego
ryzyka odniesienia
obrazen w przypadku
niezastosowania sie do
porady

A OSTRZEZENIE!

Wskazowka dla uzytkownika
dotyczgca potencjalnego

A ryzyka uszkodzenia

UWAGA! sprzetu w przypadku
niezastosowania sie do
wskazowek

UWAGA: Porada ogdlna lub najlepsze

zalecane dziatanie

Odniesienie do dokumentacji
dodatkowe;j

UWAGA:

* W odpowiednim miejscu nalezy zanotowac¢ adres i numer
telefonu lokalnego punktu serwisowego. W przypadku
uszkodzenia nalezy skontaktowac sig z tym punktem i
przedstawi¢ wszystkie wazne szczegoty, co przyspieszy
udzielenie pomocy.

» Wozki przedstawione i opisane w tej instrukcji moga nie
odpowiadaé we wszystkich szczegotach danemu modelowi
wozka. Jednakze wszystkie instrukcje obowigzujg w catosci,
bez wzgledu na réznice w szczegotach.

* Producent zastrzega sobie prawo do zmian masy, wymiarow
i innych parametréw technicznych zawartych w instrukgiji,
bez uprzedniego powiadomienia. Wszystkie wartosci, wyniki
pomiaréw i wydajnosci zawarte w instrukcji sg przyblizone i
nie sg czescig charakterystyki technicznej wozka.
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5.0 Modut joysticka z przyciskami LED
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10.0 Zestaw manipulatora dla osoby towarzyszacej

10.1 Joystick
10.2 Wskaznik maksymalnej predkosci

10.3 Przycisk zwiekszania/zmniejszania predkosci

10.4 Przycisk trybu

10.5 Wskaznik wybranego sterowania
10.6 Przetgcznik sterowania

10.7 Srodki ostroznosci

10.8 Kontrole codzienne

10.9 Kontrole cotygodniowe

11.0 Srodki ostroznosci

11.1 OSTRZEZENIA:
11.2 Kontrola bezpieczenstwa
11.3 Serwisowanie

12.0 System sterowania R-net CJSM2

12.1 Wstep

12.2 Sterowanie (Rys. 12.1, 12.2i 12.3)
12.3 Przyciski (Rys. 12.4)

12.4 Wyswietlacz LCD — szczegodty

12.5 Programming [Programowanie] (Rys. 12.37).

13.0 CJSM2 - Konfiguracja i obstuga trybu IR

13.1 CJSM2 uzytkowany z modutem IR Omni
13.2 Menu uzytkownika trybu IR

13.3 Menu konfiguracji trybu IR

13.4 Zapisywanie kodu IR

13.5 Zapisywanie sekwencyjnych kodéw IR
13.6 Aktywacja/dezaktywacja kodow IR

13.7 Usuwanie koddéw IR

13.8 Domys$Iine menu trybu IR

14.0 CJSM2 - Konfiguracja i obstuga trybu

14.1 Obstuga i konfiguracja

14.2 Parowanie z urzadzeniem Bluetooth

14.3 Parowanie z systemem Windows

14.4 Parowanie z systemem Android

14.5 Parowanie z urzgdzeniem Apple

14.6 Aktualizacja listy urzadzen

14.7 Obstuga komputera z systemem Windows
14.8 Obstuga urzgdzenia z systemem Android
14.9 Obstuga urzgdzenia z systemem iOS
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1.0 System sterowania R-net

Firma Sunrise Medical pragnie, aby kazdy uzytkownik jak
najlepiej wykorzystat zalety wozka inwalidzkiego. Niniejsza
instrukcja obstugi zawiera informacje pozwalajgce zapoznaé
sie z charakterystykg systemu sterowania R-net. Podrecznik
ten zawiera wskazowki dotyczace codziennego uzytkowania
wozka oraz jego ogolnej obstugi i konserwacji, informacje
dotyczgce wysokiej jakosci standarddw, jakimi sie kierujemy, a
takze informacje zwigzane z gwarancja.

System sterowania R-net zostanie dostarczony w stanie
idealnym — po zejsciu z naszej linii produkcyjnej zostat poddany
indywidualnej kontroli. Przestrzeganie zalecen dotyczgcych
konserwacji i czyszczenia pozwala zadba¢ o utrzymanie
systemu sterowania w znakomitym stanie oraz zapewni¢ sobie
wysoki poziom zadowolenia z jego eksploatac;i.

Ukfad sterowania ma zaprogramowane rézne profile
uzytkownika i jest gotowy do jazdy. Do modelu R-net
oferujemy szeroki wachlarz profiléw, modutéw i modyfikaciji.
W celu uzyskania dalszych informacji na temat elementow
dodatkowych nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
dystrybutorem produktéw Sunrise Medical.

System sterowania R-net powstat z mys$lg o wydajnoéci,
elastycznosci i intuicyjnej obstudze. Przed uzyciem systemu
po raz pierwszy nalezy przeéwiczy¢ prowadzenie wozka i
sterowanie nim w bezpiecznym miejscu, aby zaznajomi¢ sie z
charakterystykg jazdy.

W razie watpliwosci, czy ten system sterowania nadaje sie

do okreslonego celu, przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy skontaktowac¢ sie ze swoim lokalnym autoryzowanym
sprzedawcg firmy Sunrise Medical w celu uzyskania
niezbednych informac;ji.

System sterowania R-net mozna w catosci programowac, co
oznacza, ze mozna go dostosowac¢ do réznych potrzeb.

Przed przeprowadzeniem drobnych regulacji nalezy przeczytaé
odpowiedni rozdziat niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
przeprowadzania bardziej skomplikowanych regulacji nalezy
skontaktowac sie ze swoim autoryzowanym lokalnym
dystrybutorem produktéw Sunrise Medical.

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych uzytkowania,
konserwacji lub bezpieczenstwa woézka prosimy kontaktowac
sie ze swoim lokalnym autoryzowanym serwisantem firmy
Sunrise Medical. W przypadku braku informacji na temat
autoryzowanego dystrybutora w okolicy lub dodatkowych pytan
nalezy zadzwoni¢ lub napisa¢ na adres:

Sunrise Medical Poland

Sp. z o0.0. ul. Elektronowa 6,
94-103 Lo6dz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38

Fax: +48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de

www.Sunrise-Medical.pl

Podpis i piecze¢ dystrybutora:
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2.0 Gwarancja

2.0 Gwarancja
TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU INNYCH PRAW KLIENTA.

Sunrise Medical* oferuje wtascicielom wozkéw gwarancije (jej szczegoty okreslajg warunki gwarancji) obejmujgca
nastepujgce kwestie.

Warunki gwarancji:

1.

6.

Jezeli dowolna czes¢ wbézka wymaga naprawy lub wymiany w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub materiatowej
w okresie 24 miesiecy (5 lat dla ramy i krzyzaka) od daty dostawy do klienta, czes¢ ta zostanie naprawiona lub
wymieniona nieodptatnie. Gwarancja obejmuje jedynie wady fabryczne

Aby skorzysta¢ z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z Sunrise Medical i przedstawi¢ szczegotowy opis problemu.
Jezeli wozek bedzie uzytkowany poza obszarem dziatalnosci wyznaczonego autoryzowanego sprzedawcy Sunrise
Medical, naprawe i wymiane przeprowadzi inny podmiot wyznaczony przed producenta. Napraw musi dokona¢ serwis
(sprzedawca) wyznaczony przez Sunrise Medical.

Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej gwarancji sg objete gwarancjg zgodng z tymi warunkami
obowigzujgca przez pozostaty okres gwarancyjny wozka okreslony w punkcie 1.

. Oryginalne czesci, ktdrych koszt poniost klient, sg objete 12-miesieczng gwarancjg (od daty montazu) zgodng z tymi

warunkami.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje, jesli naprawa lub wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden z
nastepujgcych powodow:

a.

b.

o

@ ~oao

Normalne zuzycie w toku eksploatacji miedzy innymi akumulatoréw, podktadek podtokietnika, tapicerki, opon,
szczek hamulcowych itd.

Przetadowanie produktu. Maksymalng mase uzytkownika podano na etykiecie EC.

Produkt albo cze$¢ nie byly odpowiednio konserwowane lub serwisowane zgodnie z zaleceniami producenta, jak
przedstawiono w Instrukcji uzytkownika i/lub Instrukcji serwisowej.

Zastosowano akcesoria, ktére nie sg okreslone jako oryginalne.

Produkt lub jego cze$¢ ulegty uszkodzeniu wskutek zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego uzycia.

Dokonano modyfikacji wozka lub czesci niezgodnie ze specyfikacjami producenta.

Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi klienta otrzymat informacje o okolicznosciach wystgpienia
usterki.

Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony od Sunrise Medical*

* Oznacza placoéwke Sunrise Medical, w ktorej nabyto produkt.
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3.0 System sterowania R-net

Rys. 3.0

Modut joysticka z
wyswietlaczem LCD

Modut joysticka
z przyciskami LED

Modut automatyki
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3.0 Wprowadzenie

Dziatanie systemu sterowania wozka inwalidzkiego R-net

jest proste i tatwe do zrozumienia. System sterowania sktada
sie z najnowoczes$niejszej elektroniki, stanowigcej rezultat
wieloletnich badan. Dzieki temu jest tatwy w obstudze i
zapewnia wysoki poziom bezpieczenstwa. Podobnie jak w
przypadku innych urzgdzen elektronicznych wiasciwa obstuga
systemu pozwoli zadba¢ o jego niezawodnos$é.

Nalezy uwaznie zapoznac sie z tym rozdziatem, aby zadbac o
niezawodnos¢ i bezpieczenstwo uzytkowania wézka.

System sterowania R-net sktada sie z minimum dwaoch
modutéw — modutu joysticka i modutu automatyki. Dzigki
modutowej konstrukcji mozna znacznie zwigkszy¢ zakres
mozliwosci systemu sterowania. Na ilustracji 3.0 pokazano
przyktadowg podstawowg konfiguracje.

Nalezy unika¢ stukania w system sterowania, a w szczegdlnosci
w joystick. Nalezy uwazaé, aby podczas jazdy nie uderza¢ w
przeszkody systemem sterowania ani joystickiem. Nigdy nie
nalezy upuszczaé systemu sterowania.

Podczas transportu wozka nalezy sie upewnié, ze system
sterowania jest dobrze chroniony. Nalezy unika¢ uszkodzen kabli.

Aby odtgczy¢ kable komunikacyjne nalezy chwycic¢ korpus
ztgcza i roztgczyé oba ztgcza.

Nie chwyta¢ ani nie ciggna¢ za kabel. Podczas odtgczania lub
podtgczania kabla nalezy zawsze trzymac ztgcze.

Rys. 3.1 ey
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System sterowania skfada sie z podzespotéw klasy
przemystowej, ktore gwarantujg niezawodnos¢ w réoznych
warunkach. Aby zadbac¢ o niezawodnos$c¢ systemu sterowania,
nalezy zminimalizowac jego narazenie na dziatanie skrajnych
warunkoéw otoczenia.

Nie nalezy wystawia¢ systemu sterowania ani jego
komponentéw na dziatanie wilgoci przez dtuzszy okres czasu.
W przypadku, gdy system sterowania zostanie zabrudzony
jedzeniem lub napojami, nalezy go jak najszybciej wyczyscic.

System sterowania oraz joystick nalezy czysci¢ szmatkg
lekko namoczong w rozcienczonym detergencie. Podczas
czyszczenia joysticka i wyswietlacza nalezy zachowac
ostroznosé.

Nigdy nie stosowac substancji zragcych ani zawierajgcych
alkohol.

A OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem czyszczenia wytgczy¢ system sterowania
i odtgczy¢ kabel komunikacyjny (Rys. 3.1).

Przy pierwszym witgczeniu systemu sterowania po podtaczeniu
lub wymianie podzespotu na wyswietlaczu pojawi sie stoper.
Jednoczesnie system przeprowadzi czynnosci diagnostyczne,
a nastepnie wyswietli sie ikona ponownego uruchomienia. W
takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ system
sterowania.

— InTe Roztaczony
_l_- ;I'-'FL'—A

Tain e Prawidtowo podtaczony
Crn | AR

Przerwa

| e Nieprawidiowo
H " . "'r] 4 podiaczony
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3.1 Moduly joysticka systemu R-net

System sterowania R-net moze by¢ wyposazony w jeden z
dwdch modutéw joysticka: z wyswietlaczem LCD (Rys. 3.3) lub
z przyciskami LED (Rys. 3.5). Wiekszo$¢ przyciskow jest w
obu modutach taka sama, ale wystepujg pomiedzy nimi pewne
réznice. Ponizej znajdujg sie opisy obu modutdw.

3.2 Modut joysticka z wyswietlaczem LCD (Rys. 3.3)

Przycisk zasilania

Przycisk zasilania wtgcza i wytgcza zasilanie uktadow
elektronicznych systemu sterowania, co z kolei gwarantuje
podawanie mocy do silnikdw wdzka. Nie nalezy korzystac z
przycisku zasilania, aby zatrzymywac wozek, za wyjatkiem
sytuacji awaryjnych. (W przeciwnym razie mozliwe jest
skrocenie okresu trwatosci komponentéw wozka)

Przycisk klaksonu

W przypadku, gdy ten przycisk zostanie wcisniety, stychac
bedzie dzwiek klaksonu.

Przycisk zmniejszania predkosci
Zmniejsza ustawiong warto$¢ maksymalnej predkosci.

Przycisk zwiekszania predkosci
Zwieksza ustawiong warto$¢ maksymalnej predkosci.

Przycisk trybu

Umozliwia przetgczanie dostepnych trybow systemu
sterowania. Zalezg one od programu systemu sterowania oraz
dodatkowych urzadzen wyjscia podtaczonych do niego.

Przycisk profilu

Umozliwia przetgczanie dostepnych profilow systemu
sterowania. Liczba dostepnych profiléw zalezy od tego, jak
zaprogramowano system sterowania.

Przycisk i kontrolka LED swiatet awaryjnych

Wiacza i wytgcza Swiatta awaryjne wozka. Nacisniecie
przycisku powoduje witgczenie swiatet awaryjnych, a ponowne
nacisniecie — ich wytaczenie.

Gdy swiatta awaryjne sg wigczone, kontrolka LED swiatet
awaryjnych i pozostate kontrolki LED migajg jednoczesnie.

Przycisk i kontrola LED oswietlenia wézka

Wigcza i wytgcza Swiatta wézka. Nacidniecie przycisku
powoduje wigczenie $wiatet, a ponowne nacisnigcie — ich
wytgczenie.

Gdy $wiatta sg wlaczone, kontrolka LED jest podswietlona.

Przycisk i kontrolka LED lewego kierunkowskazu

Wiacza i wytgcza lewy kierunkowskaz wozka. Nacisniecie
przycisku powoduje witgczenie kierunkowskazu, a ponowne
nacisniecie — jego wytgczenie.

Gdy lewy kierunkowskaz jest wigczony, kontrolka LED bedzie
migac jednoczesnie z nim.

Przycisk i kontrolka LED prawego kierunkowskazu

Wiacza i wyltgcza prawy kierunkowskaz wozka. Nacisniecie
przycisku powoduje wigczenie kierunkowskazu, a ponowne
nacisniecie — jego wytgczenie.

Gdy prawy kierunkowskaz jest wtgczony, kontrolka LED bedzie
migac¢ jednoczesnie z nim.

Ztacze jack zewnetrznego przetagcznika zasilania

Umozliwia uzytkownikowi wtgczanie i wytgczanie systemu
sterowania za posrednictwem zewnetrznego urzadzenia, np.
przycisku Buddy Button.

Ztacze jack zewnetrznego przetgcznika zmiany profilu
(Rys. 3.2 3.4).

Gniazdo jack stereo umozliwiajgce podigczenie, za
posrednictwem odpowiedniego adaptera, dwoch zewnetrznych
przetacznikéw lub przyciskéw. Funkcje tych przetacznikéw lub
przyciskébw mozna programowac.

Nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym serwisem.

Szczegotowe informacije dotyczgce adaptera wtyku jack stereo
podano ponizej.

Jesli system sterowania dziata w trybie blokady jazdy lub ruchu
sitownikéw, biegunowos¢ wtyku 1 zewnetrznego przetgcznika
profilu zostanie odwrécona, aby umozliwi¢ bezpieczne
funkcjonowanie przycisku zatrzymania awaryjnego.

Modut joysticka jest wyposazony w gumowe zaslepki,
ktére nalezy montowac w nieuzywanych gniazdach jack.

Wiecej informaciji o funkcjach wyswietlacza LCD:
Rozdziat 4.0

Wtyk 1 jack zewnetrznego przelgcznika

Soe—" profilu

E Wtyk 2 jack zewnetrznego
przetacznika profilu

Wspolny

Rys. 3.2
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Modut joysticka z wyswietlaczem LCD

Przycisk zasilania Przycisk klaksonu

Przycisk i kontrolka LED $wiatet Przycisk i kontrola LED
oswietlenia wozka

awaryjnych

Wyswietlacz LCD

g B e e o R

Fehphsict

Przycisk trybu Przycisk profilu

MODE PROFILE

Przycisk i kontrolka LED
Przycisk i kontrolka LED

lewego kierunkowskazu prawego kierunkowskazu

—
=
e
e
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Przycisk zmniejszania predkosci Przycisk zwigekszania predkosci

| _Ztacze jack zewnetrznego
przetacznika zmiany profilu

Ztacze jack zewnetrznego
przetacznika zasilania

Rys. 3.4 >
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3.3 Modut joysticka z przyciskami LED (Rys. 3.5)

Wskaznik akumulatora

Wskaznik akumulatora wskazuje, ze wozek jest wtgczony.
Wskazuje on takze stan pracy wézka. Szczegoétowe informacje
zamieszczono w punkcie 5.0.

Jesli wskaznik natadowania akumulatora jest pod$wietlony na
czerwono, z6tto i zielono, trwa tadowanie akumulatoréw. (LED
1-10)

Jesli wskaznik stanu natadowania akumulatora jest
podswietlony na czerwono i z6tto, akumulator nalezy
podigczy¢ do tadowania. (LED 1 —-7)

Jesli wskaznik stanu natadowania akumulatora jest
podswietlony na czerwono (Swieci sie lub miga), nalezy
natychmiast natadowac¢ akumulator. (LED 1 — 3)

Nie nalezy uzywac systemu sterowania, gdy akumulator jest
bliski catkowitemu roztadowaniu. W przeciwnym wypadku
uzytkownik moze znalez¢ sie pozbawiony napedu w
niebezpiecznym miejscu, np. na $rodku drogi. Sunrise Medical
nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty wynikajgce z
niestosowania sie do tego zalecenia.

Szczegoty podano w rozdziale 5.0.

Wskaznik maksymalnej predkosci / profilu

Wskaznik ten wskazuje maksymalne ustawienie predkosci

dla wozka lub, w przypadku, gdy system sterowania zostanie
zaprogramowany na obstuge wybranego profilu jazdy.
Wskaznik ten wskazuje rowniez, czy predkos¢ wozka zostata
ograniczona, czy system sterowania zostat zablokowany, patrz
rozdziat 5.21

Wskaznik maksymalnej predkosci

Po wiasciwym zaprogramowaniu wskaznik informuje o
maksymalnej predkosci ustawionej w wézku. Dostepnych
jest pie¢ ustawien: 1 poziom (1 kontrolka LED) to predkos$¢
najnizsza, a 5 poziom (5 kontrolek LED) — najwyzsza.

Wskaznik profilu

Po wiasciwym zaprogramowaniu wskaznik informuje o
wybranym profilu. W systemie mozna udostepni¢ do 5

profildw jazdy, ktére zalezg od programu systemu. W systemie
sterowania mozna programowac nowe profile jazdy. W
przypadku podfgczenia modutu joysticka z przyciskami LED

w systemie trzeba zaprogramowac 5 profiléw. Informacje na
temat programowania mozna uzyskac¢ w lokalnym serwisie.

Przycisk zmniejszania predkosci / profilu

Wocisniecie tego przycisku zmniejsza maksymalne ustawienie
predkosci lub, jesli system sterowania zostat zaprogramowany
do jazdy wedtug ustawionego profilu, powoduje wybranie
nizszego profilu jazdy.

Przycisk zwiekszania predkosci/profilu:

Weisnigcie tego przycisku zwieksza maksymalne ustawienie
predkosci lub, jesli system sterowania zostat zaprogramowany
do jazdy wedtug ustawionego profilu, powoduje wybranie
wyzszego profilu jazdy.

Przycisk trybu

Umozliwia przetgczanie dostepnych trybow systemu
sterowania. Zalezg one od programu systemu sterowania oraz
dodatkowych urzadzen wyjscia podtaczonych do niego.

W trybach innych niz jazda i siedzisko kontrolki LED predkosci i
sitownika nie sg podswietlone.

Kontrolka sitownika

Informuje, ktérym kanatem sitownika mozna teraz sterowac,
gdy system sterowania jest przetgczony w tryb sitownika. Do
wyboru i regulacji sitownikow stuzy joystick.

Wychylenie w lewo i prawo powoduje zmiane kanatu sitownika.
Wychylenie w przéd lub w tyt powoduje uruchomienie
wybranego sitownika.

Gniazdo tadowarki (Rys. 3.6)

Gniazdo stuzy wytgcznie do tadowania wézka. Nie nalezy
podfgczac do tego gniazda zadnych kabli do programowania.
Wiecej informacji na temat fadowania podano w punkcie 9.0.
Gniazda nie nalezy uzywac do zasilania jakiegokolwiek innego
urzadzenia. Podtgczanie innych urzgdzen elektrycznych moze
spowodowac uszkodzenie systemu sterowania lub wptyna¢ na
sprawnos¢ elektromagnetyczng wozka.

Podtgczenie do tego gniazda jakiegokolwiek urzgdzenia
innego niz tadowarka dostarczona wraz z wézkiem spowoduje
uniewaznienie gwaranciji.

Przyciski programowane

Funkcje wiekszosci przyciskbw mozna zmieni¢ w programie
systemu sterowania. To znaczy, ze funkcje jednego przycisku
mozna przypisa¢ innemu lub ze mozna zaprogramowac, aby
dany przycisk petnit funkcje skrotu do konkretnej czynnosci,
np. przesuniecia siedziska. Przyciskom mozna takze przypisac
druga funkcje, ktéra jest dostepna po dtuzszym nacisnieciu.
Wiecej informacji o zmianie funkcji przycisku i przypisywaniu
drugiej funkcji mozna uzyskaé¢ w lokalnym serwisie.
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Modut joysticka z przyciskami LED

Wskaznik akumulatora
Przycisk zasilania

Przycisk klaksonu
Przycisk i kontrolka LED swiatet

awaryjnych \ Przycisk i kontrola LED
1 oswietlenia wézka

Przycisk trybu

lkona wozka, sitowniki

Wskaznik maksymalnej
predkosci / profilu

Przycisk i kontrolka LED

lewego kierunkowskazu Przycisk i kontrolka LED

prawego kierunkowskazu

Przycisk zmniejszania predkosci Przycisk zwiekszania predkosci

Ca T A

‘ Gniazdo tadowarki (pod spodem)
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4.0 Modut joysticka z wyswietlaczem LCD

A. Pasek gorny:
B. Obszar gtéwny:
C. Obszar gtéwny:

4.0 Wyswietlacz LCD

Na wyswietlaczu LCD mozna monitorowac stan systemu
sterowania.

Kolorowy wys$wietlacz jest podzielony na 3 obszary: pasek
gorny, pasek dolny i obszar gtéwny.

Ponizej opisano kazdy z tych obszaréw.

Pasek gorny

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora i informacje
funkcji diagnostyki systemu.

Wskaznik stanu akumulatora (Rys. 4.1)

Wyswietla informacje o poziomie natadowania i stanie
technicznym akumulatora.

Swieci: Akumulator jest sprawny.

Miga powoli: System sterowania dziata prawidtowo, ale nalezy
jak najszybciej natadowa¢ akumulator.

Miga szybciej: oznacza to, ze akumulatory sg tadowane.
Uzytkownik nie bedzie mégt jecha¢ wozkiem, az tadowarka
zostanie odtgczona, a system sterowania nie zostanie
wylgczony i ponownie wigczony.

Wiecej informacji na temat odczytywania wskaznika stanu
akumulatora zamieszczono w punkcie 8.1.

Wybrane sterowanie (Rys. 4.2)

Gdy systemem sterowania mozna kierowa¢ bezposrednio za
posrednictwem kilku urzgdzen, np. drugiego modutu joysticka
lub podwdéjnego modutu osoby towarzyszgcej, o tym, ktory
modut kontroluje system sterowania, informuje symbol w polu
Wybrane sterowanie.

Pasek dolny

Aktualny profil (Rys. 4.3)
Cyfra wskazuje aktywny profil jazdy.

Temperatura silnika (Rys. 4.4)

Symbol jest wyswietlany, gdy system sterowania obnizyt
doptyw mocy do silnikdw, aby ochroni¢ je przed uszkodzeniem
w wyniku przegrzania.

Temperatura systemu sterowania (Rys. 4.5)

Symbol jest wyswietlany, gdy system sterowania obnizyt swoj
pobdr mocy, aby ochroni¢ sie przed uszkodzeniem w wyniku
przegrzania.
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h Indoor-Dri

4.1 Obszar gtéwny: Ekran jazdy

Nazwa profilu (Rys. 4.6)
Pole tekstowe z nazwg wybranego profilu jazdy.

Zegar (Rys. 4.7)
Wyswietla aktualng godzine.
Ustawienia zegara mozna zmienia¢. Dostepne ustawienia:

» widocznosé: czy zegar jest wyswietlany na ekranie;
« format godziny: 12- lub 24-godzinny;
* godzina: mozna jg zmienic.

Wszystkie zmiany mozna wprowadza¢ w menu ustawien.
Szczegoty podano w punkcie 7.0.

Predkosciomierz (Rys. 4.8)

Wskazuje wzgledng predkosé wozka. tuk zaczyna sie na 0% i
konczy na 100%.

Wskaznik maksymalnej predkosci (Rys. 4.9)
Wskazuje aktualnie ustawiong predkos¢ maksymalna.

Cyfrowy predkosciomierz (Rys. 4.10)

Wyswietla rzeczywistg predkos¢ wbézka generowang przez
silniki. Do wyboru sg mile lub km/h.

Licznik dystansu (Rys. 4.11)

Wyswietla dystans przebyty przez wézek. Moze to by¢
catkowity przebieg lub dlugos$¢ ostatniej podrézy wyswietlana
w kilometrach lub milach. W menu ustawien mozna wybrag,
czy w polu tym wyswietlany jest catkowity przebieg wozka
czy dtugosc¢ podrozy. Jest rowniez mozliwos¢ wyzerowania
wskaznika.

W przypadku trybu jazdy z blokadg ruchu w tym miejscu
wyswietlany jest symbol tego trybu.

Blokada ruchu (Rys. 4.12)

Gdy system sterowania dziata w trybie blokady ruchu,
wyswietlany jest ten symbol.

Ograniczenie (Rys. 4.13 i 4.14).

Jesli predkos¢ woézka jest ograniczona, np. z powodu
podniesionego siedziska, wyswietlany jest ten pomaranczowy
symbol.

Jesli zablokowano mozliwos$c¢ jazdy wézkiem, symbol jest
czerwony i miga.

14
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Rys. 4.18

A
L

Rys. 4.19

4.2 Obszar gtéwny Ekrany trybow

Nacisniecie przycisku trybu umozliwia dostep do réznych
funkcji wozka. Typowe przyktady to tryb jazdy, tryb sterowania
siedziskiem i tryb Bluetooth. Uzytkownik moze wybrac tryb
przyciskiem trybu na module joysticka. Uwaga: dany tryb
mozna wybra¢ wytgcznie, jesli do systemu podtgczony jest
modut go obstugujgcy. Przyktad: jesli do systemu sterowania
nie podtgczono modutu myszy, uzytkownik nie bedzie mégt
wybrac tego trybu.

Tryb silownikow (Rys. 4.15)

Wyswietla wybrany element wdzka, ktérego ustawienie
mozna zmieni¢, a takze jego nazwe oraz strzatke wskazujgcag
dostepne kierunki ruchu.

Tryb Bluetooth, mysz (Rys. 4.16)
W trybie Bluetooth wyswietli sie nastepujgcy ekran.

Okno komunikatu (Rys. 4.17)

R-net wyswietla ikony ostrzezen i wiadomosci w specjalnym
oknie komunikatu.

Restart (Rys. 4.18)

Gdy system sterowania wymaga ponownego uruchomienia, np.
po zmianie konfiguracji, symbol ten bedzie migac¢.

Programator

Symbol ten wyswietla sie, gdy system sterowania przetacza
sie pomiedzy dwoma stanami, np. wtgcza tryb programowania.
Symbol jest animowany (spadajacy piasek).

System sterowania R-net System | Rev.| | Wersja Polska
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Rys. 4.20

Rys. 4.22

Rys. 4.23

C
R |

Tryb uspienia (Rys. 4.20)

Symbol jest wyswietlany wkrotce przed przetgczeniem sie
systemu R-net w tryb u$pienia.

Odrzucanie i zatwierdzanie (Rys. 4.21)
Symbole sg wyswietlane podczas konfiguraciji.

1. Proces zakonczony prawidtowo.

2.Proces nie zakonczony prawidtowo.

E-stop (Rys. 4.22)

Symbol wyswietlany, gdy podczas jazdy lub regulac;ji
sitownikdéw aktywny jest zewnetrzny przetgcznik profilu.

Joystick odchylony (Rys. 4.23)

Poruszenie joystickiem przed uruchomieniem systemu
sterowania lub tuz po wtgczeniu go spowoduje, ze na ekranie
zacznie migac ostrzezenie o odchyleniu joysticka.

W takim przypadku, aby powrdci¢ do normalnej pracy systemu,
nalezy zwolnic¢ joystick i ustawi¢ go w potozeniu sSrodkowym.
Jesli joystick nie zostanie zwolniony w ciggu pieciu sekund,
naped wozka zostanie zablokowany i nie bedzie mozna sie
poruszac, nawet jesli joystick zostanie zwolniony i ponownie
uzyty. W takiej sytuacji wyswietli sie ekran diagnostyczny. Aby
go usung¢, nalezy wytgczy¢ i wigczy¢ system sterowania.

16
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4.3 Obszar gtéwny: Diagnostyka (Rys. 4.24)

Gdy obwody bezpieczenstwa systemu sterowania zadziatajg

i zablokujg uktad napedowy wdzka, wyswietli sie ekran
diagnostyczny.

To znaczy, ze R-net wykryt problem w pewnym miejscu w
systemie elektrycznym wézka.

Jesli btgd dotyczy modutu nieaktywnego, np. inteligentnego
systemu sterowania siedziskiem, podczas gdy wozek ma
wiaczony profil jazdy, poruszanie sie wézkiem bedzie mozliwe,
ale co jakis czas na wyswietlaczu bedzie pojawiac¢ sie ekran
diagnostyczny.

Obszar ekranu Rys. 4.24

A. Kod btedu
Wyswietlany 4-cyfrowy kod wskazuje doktadnie, jaki btad
wystgpit w systemie.

B. Identyfikacja modutu
Okresla modut systemu sterowania, ktérego dotyczy dany
btad, np.

* PM = Modut automatyki
+ JSM = Modut joysticka

* ISM = Inteligentny system sterowania siedziskiem/
oswietleniem

PM
Niski pOZiom baterii Tekst btedu w skrécie opisuje, w czym problem.

C. Tekst btedu

Przyktadowa procedura diagnostyczna (Rys. 4.25)

Modut, ktérego dotyczy btad (PM): = Modut automatyki
Tekst btedu: = Low battery (Niski stan baterii)
Kod btedu: =2C00

Akumulator jest roztadowany lub nieprawidtowo podtgczony.
Sprawdzi¢ podtaczenie akumulatora. Jezeli wszystkie
podtgczenia sg prawidtowe, nalezy sprébowac natadowac
akumulator.

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

* Odczyta¢ i zanotowa¢ wyswietlany tekst btedu, wskazany
modut i kod btedu.

» Wytgczy¢ system sterowania.

+ Nalezy upewnic sie, ze wszystkie ztgcza wskazanego
modutu i wézka sg prawidtowo podtgczone.

» Sprawdzi¢ stan akumulatora.
» Odnotowac tekst btedu.

» Ponownie wigczy¢ system sterowania
i sprébowac ruszy¢ wozkiem. Jezeli po raz kolejny zadziatajg
obwody bezpieczenstwa, nalezy wytgczy¢ wozek i nie
prébowaé wiecej go wigczac.

» Skontaktowac sie z serwisem.
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4.4 Blokowanie modutu joysticka (Rys. 4.26 — 4.29)

Aby zablokowaé¢ wézek:

» Gdy system sterowania jest wtgczony, (Rys. 4.26) nalezy
wcisng¢ i przytrzymac przycisk zasilania.

» Po 1 sekundzie system sterowania wyemituje sygnat
dzwiekowy, a ekran zgasnie (Rys. 4.27). Teraz nalezy
zwolni¢ przycisk zasilania.

» Przechyli¢ joystick w przéd, az system sterowania wyemituje
sygnat dzwigkowy.

* Przechyli¢ joystick w przeciwnym kierunku, az system
sterowania wyemituje sygnat dzwiekowy.

« Zwolni¢ joystick — wyemitowany zostanie dtugi sygnat
dzwiekowy.

» Wozek zostat zablokowany.

* Po nastepnym wigczeniu systemu sterowania na ekranie
pojawi sie nastepujgca ikona (Rys. 4.28).

» Jesli system jest wyposazony w modut joysticka z
przyciskami LED, kontrolki predkosciomierza bedg
podswietla¢ sie kolejno od lewej do prawej strony.

« Aby odblokowaé wozek:

« Jesli system sterowania wytgczyt sie, nacisngé przetgcznik
zasilania. Wyswietlany jest symbol ktodki (Rys. 4.28).

* Przechyli¢ joystick w przdd, az system sterowania wyemituje
sygnat dzwigkowy.

* Przechyli¢ joystick w przeciwnym kierunku, az system
sterowania wyemituje sygnat dzwiekowy.

* Zwolni¢ joystick. System wygeneruje dtugi sygnat
dzwiekowy, a ekran si¢ podswietli (Rys. 4.29).

» Wozek zostat odblokowany.
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4.4 Ekran wyboru sitownika

Aby otworzy¢ ten ekran, nalezy nacisng¢ przycisk trybu.
Aby wyregulowac ustawienie siedziska, na wyswietlaczu
musi by¢ widoczny ekran wyboru sitownika.

Aby przetgczac kolejne ekrany i przejs¢ do ekranu wyboru
sitownika nalezy naciska¢ przycisk trybu, (Rys. 4.30).

Regulacja ustawienia sitownika

» Aby wybra¢ ptaszczyzne regulacji nalezy przesungé
joystick w lewo lub w prawo, (Rys. 4.31). Ptaszczyzne
wskazuje podswietlenie czesci wozka na ekranie (Rys.
4.32).

* Przesungc joystick w przéd lub w tyt, aby wyregulowac
dany sitownik, (Rys. 4.33).

» Powtodrzy¢ catg procedure dla wszystkich sitownikéw, ktére
wymagaja regulaciji.

* Aby ponownie ruszy¢ wézkiem, naciskac przycisk trybu
az do wyswietlenia ekranu jazdy lub, w przypadku modutu
z przyciskami LED, az wskaznik predkosci powrdci do
normalnego trybu pracy.
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Rys. 5.5

5.0 Modut joysticka z przyciskami LED

5.1 Wskaznik stanu modutu z przyciskami LED

Wskaznik akumulatora i wskaznik maksymalnej predkosci/
profilu wskazujg stan systemu sterowania.

Informacje zamieszczone w tym rozdziale pomagajg
diagnozowacé problemy, ktére z poczatku mogg zdawac sie
powazne, ale mozna je fatwo naprawic.

Wskaznik stanu akumulatora jest podswietlony (Rys. 5.0)
Akumulator jest sprawny.

Wskaznik stanu akumulatora powoli miga (Rys. 5.1)

System sterowania dziata prawidtowo, ale nalezy jak
najszybciej natadowaé¢ akumulator.

Wskaznik stanu akumulatora wskazuje wzrastajacy
poziom (Rys. 5.2)

Oznacza to, ze akumulatory sg fadowane. Uzytkownik
nie bedzie mogt jechac wézkiem, az tadowarka zostanie
odtgczona, a system sterowania nie zostanie wytgczony i
ponownie wigczony.

Wskaznik stanu akumulatora szybko miga (nawet przy
zwolnionym joysticku) (Rys. 5.3)

Zadziataty obwody bezpieczenstwa systemu sterowania

i uniemozliwione zostato poruszenie wozka przez system
sterowania.

To znaczy, ze R-net wykryt problem w pewnym miejscu w
systemie elektrycznym wézka. Nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

Wytgczy¢ system sterowania.

* Nalezy sig upewnic, ze wszystkie ztgcza wozka i systemu
sterowania zostaty w odpowiedni sposdb podtgczone.

» Sprawdzi¢ stan akumulatora.

Jesli zlokalizowanie problemu jest niemozliwe, nalezy

wyprébowacé zalecenia zawarte w instrukcji samopomocy

znajdujgcej sie na nastepnej stronie (punkty 5.6 — 5.22).

* Ponownie wtgczy¢ system sterowania i sprébowaé

ruszy¢ wozkiem. Jezeli po raz kolejny zadziatajg obwody

bezpieczenstwa, nalezy wytgczy¢ wozek i nie probowac

wiecej go wigczac.

Skontaktowac¢ sie z serwisem.

Diody wskaznika predkosci kolejno podswietlaja sie od
srodka do zewnatrz (Rys. 5.4)

W tym przypadku diody LED kolejno podswietlajg sie w obie
strony, zaczynajgc od diody srodkowej. Oznacza to, ze system
sterowania wykryt nowy modut i trwa rekonfiguracja. Caty
proces powinien zajgc¢ kilka sekund.

Diody LED 2 i 4 wskaznika predkosci migaja (Rys. 5.5)
Gdy system sterowania wymaga ponownego uruchomienia, np.
po zmianie konfiguracji, 2. i 4. diody LED wskaznika predkosci
migajg.
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‘ Rys. 5.1

5.2 Instrukcja samopomocy

Gdy dojdzie do samoczynnego wytgczenia systemu, mozna
sprawdzi¢, co doktadnie sie stato. W tym celu nalezy policzy¢
migajgce kontrolki LED na wskazniku stanu akumulatora.
Ponizej rozwigzania typowych probleméw. Warto skorzystaé
z tych wskazéwek przed skontaktowaniem sie z serwisem.
Nalezy wykona¢ instrukcje z wiersza oznaczonego liczbg
migajgcych diod LED.

Jesli po wykonaniu wszystkich czynnosci kontrolnych
opisanych ponizej problem nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

1 LED (Rys. 5.6)

Akumulator jest roztadowany lub podtgczenie akumulatora jest
nieprawidtowe. Sprawdzi¢ podtgczenie akumulatora. Jezeli
wszystkie podtaczenia sg prawidtowe, nalezy sprobowaé
natadowa¢ akumulator.

2 LED (Rys. 5.7)

Podtaczenie silnika po lewej* stronie jest nieprawidtowe.
Sprawdzi¢ podtaczenie silnika po lewej stronie.

3 LED (Rys. 5.8)

Zwarcie silnika po lewej* stronie z podtgczeniem akumulatora.
Skontaktowac sie z serwisem.

4 LED (Rys. 5.9)

Podtgczenie silnika po prawej* stronie jest nieprawidtowe.
Sprawdzi¢ podtgczenie silnika po prawej stronie.

5 LED (Rys. 5.10)

Zwarcie silnika po prawej* stronie z podtaczeniem
akumulatora. Skontaktowac¢ sie z serwisem.

6 LED (Rys. 5.11)

Wodzek nie jedzie ze wzgledu na sygnat zewnetrzny. Doktadna
przyczyna zalezy od typu wézka. Jedng z mozliwych przyczyn
moze by¢ podtgczenie tadowarki.

7 LED (Rys. 5.12)

Wskazany zostat btad joysticka. Przed wigczeniem systemu
sterowania nalezy sie upewnic, ze joystick znajduje sie w
pozycji wysrodkowane;.

8 LED (Rys. 5.13)

Wskazana zostata potencjalna usterka systemu sterowania.
Nalezy upewnic¢ sig, ze wszystkie ztgcza zostaty odpowiednio
podtgczone.
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9 LED (Rys. 5.14)

Podtgczenie hamulca recznego jest nieprawidtowe. Sprawdzié¢
podtgczenia hamulca recznego i silnika. Nalezy sige upewni¢,
ze ztgcza systemu sterowania sg prawidtowo podtgczone.

10 LED (Rys. 5.15)

System sterowania zostat poddany dziataniu zbyt wysokiego
napiecia. Zwykle spowodowane jest to nieprawidtowym
podfgczeniem akumulatora. Sprawdzi¢ podtgczenie
akumulatora.

7 diod LED + diody wskaznika sterowania (Rys. 5.16)

Wskazana zostata usterka komunikacji. Nalezy sie upewnic,
ze przewdd joysticka zostat odpowiednio podtgczony i nie jest
uszkodzony.

Diody LED sitownikéw migaja (Rys. 5.17)

Wskazane zostato samoczynne wytgczenie urzadzenia
uruchamiajgcego. W przypadku, gdy zamontowane jest wiecej
niz jedno urzadzenie uruchamiajgce, nalezy sprawdzi¢, ktére
urzadzenie uruchamiajgce nie pracuje. Sprawdzi¢ okablowanie
sitownika.

Wolny lub spowolniony ruch

jezeli woézek nie jedzie z petng predkoscig lub nie reaguje
odpowiednio szybko, a stan akumulatora jest dobry, nalezy
sprawdzi¢ ustawienie maksymalnej predkosci. Jezeli
wyregulowanie ustawienia predkos$ci nie rozwigze problemu,
by¢ moze doszto do niestwarzajgcej zagrozenia usterki.
Skontaktowac sie z serwisem.

Diody LED wskaznika predkosci

Rosngaca liczba podswietlonych kontrolek LED wskazuje
maksymalng ustawiong predkosc¢. Przyktad: jesli ustawiono
poziom 4, cztery pierwsze diody LED z lewej strony bedg
podswietlone.

Diody LED wskaznika profilu

Pojedyncza podswietlona dioda LED wskazuje wybrany profil
jazdy. Przyktad: jesli aktywowano profil nr 4, czwarta dioda
LED od lewej strony bedzie podswietlona.

Wskaznik maks. predkosci/profilu waha sie w goére i w dét:

Oznacza to, ze system sterowania jest zablokowany, patrz
punkt 4.32.

Wskaznik predkosci maksymalnej / profilu miga

Oznacza to, ze predkos$¢ wozka jest ograniczona ze wzgledow
bezpieczenstwa. Doktadna przyczyna zalezy od typu wozka.
Najczestszg przyczyng jest jednak podniesione siedzisko.
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6.0 Przygotowanie do jazdy
6.1 Przygotowanie do jazdy

« Nalezy uruchomié¢ przycisk zasilania. Najpierw wyswietli sie
ekran inicjalizacji, a nastepnie ekran podstawowy (Rys. 6.0). JSM L’ 2F01
* W przypadku modutu joysticka z przyciskami LED wskaznik Joystick montowany
stanu akumulatora zamiga, a nastepnie podswietli si¢ na centralnie
kilka sekund.

» Sprawdzi¢, czy maksymalna predkos¢ jest odpowiednia do
potrzeb i mozliwosci uzytkownika.

* Przesuwac joystick, aby regulowac¢ predkosc¢ i kierunek jazdy
wozka.

A OSTRZEZENIE:

» Poruszenie joystickiem przed uruchomieniem systemu
sterowania lub tuz po wtgczeniu go spowoduje, ze na ekranie
zacznie migac ostrzezenie o odchyleniu joysticka (Rys. 6.1).

« W takim przypadku, aby powrdci¢ do normalnej pracy
systemu, nalezy zwolni¢ joystick i ustawi¢ go w potozeniu
Srodkowym. Jesli joystick nie zostanie zwolniony w ciggu
pieciu sekund, naped wdzka zostanie zablokowany i nie
bedzie mozna sie poruszaé, nawet jesli joystick zostanie
zwolniony i ponownie uzyty.

« W takiej sytuacji wyswietli sie ekran diagnostyczny. Aby go
usungc, nalezy wytaczyc¢ i wigczyé system sterowania.

Rys. 6.0

Wskaznik
wybranego
sterowania

Wskaznik stanu baterii

Zegar

Dystans
Wskaznik
maksymalnej
predkosci

Graficzny wskaznik
predkosci

Liczbowy wskaznik

predkosci
Aktualny profil

Nazwa profilu
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6.2 Obstuga systemu sterowania

Nalezy sie upewni¢, ze system sterowania zostat odpowiednio
zamocowany oraz ze pozycja joysticka jest prawidtowa,

(Rys. 6.2). Konczyna, ktérej uzytkownik uzywa do sterowania
joystickiem, powinna mie¢ oparcie, na przyktad w postaci
podiokietnika. Nie nalezy uzywac joysticka jako jedynej
podpory konczyny sterujacej - ruch wozka i jazda po
wybojach moze zaktdci¢ kontrole nad pojazdem.

Technika jazdy

System sterowania interpretuje ruchy joysticka i przetwarza
je na odpowiedni ruch wézka. Obstuga jest bardzo tatwa

i intuicyjna, poniewaz system dziata na zasadzie kontroli
proporcjonalnej, co sprawdza sie szczegolnie w przypadku
mniej doswiadczonych uzytkownikéw. Jedng z popularnych
metod sterowania jest po prostu wychylenie joysticka w
kierunku, w ktérym chce sig jecha¢ (Rys. 6.3). Wozek sam sie
naprowadzi na kierunek, w ktérym wychylono joystick.

Im dalej joystick jest wychylony od potozenia srodkowego, tym
szybciej wozek bedzie jechat. Zwolnienie joysticka spowoduje
zatrzymanie woézka.

Inteligentny system kontroli predkos$ci minimalizuje wptyw
pochytosci i réznych uwarunkowan terenowych na predkos¢.

Rys. 6.2

Wolny lub spowolniony ruch

jezeli wozek nie jedzie z petng predkoscig lub nie reaguje
odpowiednio szybko, a stan akumulatora jest dobry, nalezy
sprawdzi¢ ustawienie maksymailnej predkosci, (Rys. 6.4).
Jezeli wyregulowanie ustawienia predkosci nie rozwigze
problemu, by¢é moze doszto do niestwarzajgcej zagrozenia
usterki. Skontaktowac sie z serwisem.

A OSTRZEZENIE:

» Uzytkownik musi by¢ w stanie bezpiecznie kierowaé
wozkiem. Sunrise Medical nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne straty wynikajgce z niestosowania sie do tego
zalecenia.

+ W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z lekarzem lub
terapeuta, ktéry udzieli dodatkowych informac;ji lub porad.

Rys. 6.3

Szczegotowe instrukcje dotyczace technik poruszania
[:EJ sie wozkiem oraz innych kwestii mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi wézka.

00000

Rys. 6.4
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7.0 Menu ustawien 7.1 Menu ustawien

W menu ustawieh mozna zmieni¢ ustawienia wy$wietlacza
LCD, w tym godzine i jej format, jasno$¢ podswietlenia,
kolor tta i sposdb dziatania licznika przebiegu. Aby otworzyé
menu, nalezy nacisng¢ jednoczesnie przyciski zmniejszania
predkosci i zwiekszania predkosci (Rys. 7.0).

Przyktadowe menu ustawien wida¢ na Rys. 7.1.

MODE PROFILE

Kazda z pozycji menu opisano ponizej:

7.2 Ustaw godzine

» Odchylenie joysticka w prawo spowoduje wyswietlenie
ekranu zmiany godziny (Rys. 7.2).

A » Na ekranie zmiany godziny dostepnych jest sze$¢

NACISNAC OBA parametrow:

» rok, miesigc, data, dzien tygodnia, godzina i minuta.
Dostepny jest rowniez przycisk Zamknij(Rys. 7.2).

* Wychylenie joysticka w przod powoduje zwigkszenie
zaznaczonego parametru, a wychylenie go w tyt —
zmniejszenie.

» Wychylenie joysticka w prawo powoduje przejscie
do nastepnego parametru, a wychylenie w lewo — do
poprzedniego.

» Po ustawieniu godziny i daty ostatnie wychylenie joysticka w
prawo umozliwia wybranie pozycji Zamknij, a wychylenie go
w przdd lub w tyt powoduje zamkniecie ekranu ustawiania
godziny.

Podswiet
Backgro
Exit
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<12hr>

7.3 Wyswietl godzine

W tym menu mozna zmieni¢ format wyswietlania godziny lub
wylgczyé¢ jej wyswietlanie.

Do wyboru sg opcje: 12hr [12-godzinny], 24hr [24-godzinny]
lub Wytgcz. Aby zmienic¢ ustawienie, nalezy wychyli¢ joystick w
lewo lub w prawo.

* Aby zaznaczy¢ pozycje Wyswietl godzine wychyli¢ joystick
do tytu (Rys. 7.3).

» Aby wybra¢ ustawienie 12hr [12-godzinny], wychyli¢ joystick
w lewo; aby wybra¢ format 24hr [24-godzinny], ponownie
wychyli¢ joystick w lewo; aby wybra¢ ustawienie Off [Wyt.],
jeszcze raz wychyli¢ joystick w lewo (Rys. 7.4).

» Aby zatwierdzi¢ wybor, wychyli¢ joystick w przéd lub w tyt, co
spowoduje jednoczesnie zamkniecie ekranu zmiany formatu
wys$wietlania godziny.

» Aby zaznaczy¢ pozycje Exit [Zamknij], wychyli¢ joystick do
tytu (Rys. 7.5).

» Aby powrdci¢ do ekranu jazdy, wychyli¢ joystick w prawo.
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7.4 Dystans

W tym menu mozna zmieni¢ sposob funkcjonowania licznika
przebiegu. Wybo6r menu Distance [Dystans]:

» Wychyli¢ joystick w tyt, az zaznaczy sie pozycja Distance
[Dystans] (Rys. 7.6).

* Aby otworzyé menu, wychyli¢ joystick w prawo.

» Wyswietli sie kolejny ekran (Rys. 7.7).

Total Distance [Przebieg catkowity]

Wartos$¢ zapisana w module automatyki. Oznacza catkowity
dystans przebyty z uzyciem modutu automatyki.

Trip Distance [Dtugos$¢ podrozy]
Wartos$¢ zapisana w module joysticka. Oznacza catkowity
dystans przebyty od ostatniego wyzerowania licznika.

Display Distance [Wyswietlany przebieg]

Pozwala zdecydowag, czy licznik przebiegu na wyswietlaczu
LCD wskazuje przebieg catkowity czy dtugo$¢ podrozy.

» Wychyli¢ joystick w tyt, az zaznaczy sie pozycja Display
Distance [Wys$wietlany przebieg].

» Aby wybra¢ pozycje Total [Catkowity] lub Trip [Podrézy],
wychyli¢ joystick w prawo.

* Wychyli¢ joystick w tyt lub w przéd, aby zamkngé menu
Display Distance [WysSwietlany przebieg].

Clear Trip Distance [Wyzeruj dlugos¢ podrozy]
Zerowanie wartosci dtugosci podrozy:

» Wychyli¢ joystick w tyt, az zaznaczy sie pozycja Clear Trip
Distance [Wyzeruj dtugos¢ podrozy].

» Aby wyzerowa¢ wyswietlang wartosé, wychylic joystick w
prawo.

» Wychyli¢ joystick w tyt lub w przéd, aby zamkng¢ menu Clear

Trip Distance [Wyzeruj dtugos¢ podrézy].

Exit [Zamknij]

Wychyli¢ joystick w tyt, az zaznaczy sig pozycja Exit [Zamknij].

Wychylenie joysticka w prawo spowoduje powr6t do menu
ustawien.
(Rys. 7.8).
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<100%>

Podswietlenie

il

Ustaw Godzine >
Wyswietl godzine <12hr>
Dystans >
Podswietlenie <100%>
Background ___ <White> |
Exit >

7.5 Display Settings [Ustawienia wyswietlacza]

Podswietlenie, (Rys. 7.9)

Ustawienie intensywnosci podswietlenia wyswietlacza LCD,
ktérg mozna regulowac w zakresie 0—100% co 10%.

» Wychyli¢ joystick w tyt, az zaznaczy sie pozycja Backlight
[Podswietlenie].

» Aby zwiekszy¢ wartos¢, wychyli¢ joystick w prawo.

» Aby zmniejszy¢ wartos¢, wychyli¢ joystick w lewo.

* Aby powrdci¢ do menu ustawien, wychyli¢ joystick w przéd
lub w tyt.

Background [Tto], (Rys. 7.10)

Ustawienie koloru tta. Standardowo ustawiony jest kolor
niebieski, ale w ostrym stoncu biate tto sprawi, ze wyswietlacz
bedzie czytelniejszy (Rys. 7.11).

Dostepne ustawienia to Blue [Niebieskie], White [Biate] i Auto
[Automatyczne].

» Wychyli¢ joystick w tyt, az zaznaczy sie pozycja Background
[Tto].

» Aby wybra¢ ustawienie, przesung¢ joystick w prawo.

» Wychyli¢ joystick w tyt lub w przéd, aby zamkng¢ menu
Background [Tto].

Przy ustawieniu Blue [Niebieskie] tto bedzie niebieskie we
wszystkich profilach.

Przy ustawieniu White [Biate] tto bedzie biate we wszystkich
profilach.

Przy ustawieniu Auto [Automatyczne] program uktadu
sterowania bedzie dobierat tto. Przyktad: w przypadku
wolniejszych profiléw, stosowanych gtéwnie w
pomieszczeniach, tto bedzie niebieskie. A po wigczeniu profilu
do jazdy na zewnatrz zmieni sie na biate. Wiecej informacji na
temat tego parametru udzieli serwis.

Exit [Zamknij]

» Wychyli¢ joystick w tyt, az zaznaczy sie pozycja Exit
[Zamknij].

* Wychylenie joysticka w prawo spowoduje powrét do menu
ustawien (Rys. 7.8).
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8.0 Wskaznik stanu akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora pozwala oceni¢ stan
akumulatora. Najlepiej jest zapoznaé¢ sie z charakterystykg
jego funkcjonowania w trakcie korzystania z wozka.

Podobnie jak wskaznik poziomu paliwa w samochodzie, nie
jest on precyzyjny, ale pozwala unikng¢ wyczerpania sie
akumulatoréw w trakcie jazdy (Rys. 8.0).

Sposoéb funkcjonowania wskaznika stanu natadowania
akumulatora:

Po wigczeniu systemu sterowania wskaznik wyswietla
szacowany poziom natadowania akumulatora.

Wskazania stajg sie precyzyjniejsze po ok. minucie od
rozpoczecia jazdy wozkiem.

Akumulator mozna wymieniac jedynie na akumulator zalecane
przez Sunrise Medical. Uzycie innego typu akumulatora moze
spowodowac, ze wskaznik bedzie nieprecyzyjny.

Poziom natadowania akumulatora zalezy od wielu czynnikéw,
m.in. sposobu jazdy, temperatury akumulatora, wieku
akumulatora oraz zastosowanej technologii. Kwestie te
wptywajg na odlegto$é, jakg mozna pokonac wozkiem.
Wszystkie akumulatory z uptywem czasu tracg wydajnosé.
Najwiekszy wptyw na szybszy spadek pojemnos$ci akumulatora
ma ilos¢ energii pobranej z akumulatora przed kolejnym
tadowaniem. Okres eksploatacji akumulatora ulega takze
skréceniu w wyniku kolejnych cykli tadowania i roztadowania.
Aby wydtuzy¢ czas pracy akumulatoréw, nie nalezy ich
catkowicie roztadowywac. Nalezy je tadowa¢ od razu po
roztadowaniu.

Jesli wskazania wskaznika stanu natadowania akumulatora
spadajg szybciej niz zwykle, moze to oznacza¢, ze akumulator
sie zuzyt.

W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z serwisem.

8.1 Odczytywanie wskazan wskaznika stanu
natadowania akumulatora

Jesli wskaznik natadowania akumulatora jest pod$wietlony na
czerwono, z6tto i zielono, trwa tadowanie akumulatoréw. (Rys.
8.1)

Jesli wskaznik stanu natadowania akumulatora jest
podswietlony na czerwono i z6tto, akumulator nalezy
podtgczyé¢ do petnego tadowania. (Rys. 8.2)

Jesli wskaznik stanu natadowania akumulatora jest
podswietlony na czerwono (Swieci sie lub miga), nalezy
natychmiast w petni natadowac¢ akumulator. (Rys. 8.3).

W modutach joysticka z przyciskami LED kolorowe diody LED
odpowiadajg kolorowym paskom w wersji z wyswietlaczem
LCD (Rys. 8.4).

A OSTRZEZENIE:

Nie nalezy uzywac systemu sterowania, gdy akumulator jest
bliski catkowitemu roztadowaniu. W przeciwnym wypadku
uzytkownik moze znalez¢ sie pozbawiony napedu w
niebezpiecznym miejscu, np. na srodku drogi. Sunrise Medical
nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty wynikajgce z
niestosowania sie do tego zalecenia.

Bardziej szczego6towe instrukcje i porady dotyczgce

[E akumulatoréw i tadowania mozna znalez¢ w instrukgciji
obstugi wbézka oraz instrukcji dostarczonej wraz z
tadowarka.
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9.0 Gniazdo tadowarki

Rys. 9.0

Gniazdo tadowarki

9.1 Ltadowanie akumulatora
tadowanie akumulatora wézka:

* Podigczyé wtyk tadowarki do gniazda tadowarki w module

joysticka systemu sterowania R-net.

* Podczas tadowania wézkiem nie mozna jezdzic.

» Wiyk tadowarki nalezy podtaczac tak, aby pojedynczy pin

znajdowat sie u dotu (Rys. 9.0). Wtyk tadowarki nalezy
podigczac poziomo.

» Specjalne zagtebienie w zdalnym sterowaniu R-net pomoze

w podtaczeniu wtyku do gniazda. Wtyk nalezy wsungc¢ do
samego konca.

A OSTRZEZENIE:

» Nie przekracza¢ maksymalnego pradu tadowania 12 A

(RMS). Nalezy zawsze uzywac tadowarki zewnetrznej
wyposazonej we wtyk Neutrik NC3MX. Nieprzestrzeganie
tych warunkéw moze negatywnie wptynaé na rezystancje
styku w ztgczu tadowarki, co moze spowodowac przegrzanie
sie wtyku. Moze to potencjalnie spowodowac poparzenia u
uzytkownika. Sunrise Medical nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne straty wynikajgce z niestosowania sie do tego
zalecenia.

Nie odtgczac akumulatoréw ani nie otwiera¢ wytgcznika

automatycznego podczas tadowania. W przeciwnym
wypadku wystepuje ryzyko poparzen lub pozaru.

Sunrise Medical nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne
straty wynikajgce z niestosowania sie do tego zalecenia.

Wtyk tadowarki

TMe—

Pojedynczy pin u dotu

A OSTRZEZENIE:

Uzywac wytgcznie tadowarki dostarczonej z wézkiem.

» Uzycie nieprawidtowej tadowarki moze spowodowaé
uszkodzenie akumulatoréw, wozka, systemu sterowania lub
tadowarki. Moze réwniez spowodowac przegrzewanie sie
podzespotéw, co wigze sie z ryzykiem poparzen lub pozaru.
Sunrise Medical nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty, jesli uzyto tadowarki niezgodnej z
systemem sterowania lub innym elementem wézka.

Bardziej szczegotowe instrukcje i porady dotyczgce

[:E_] akumulatoréw i tadowania mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi wézka oraz instrukcji dostarczonej wraz z
tadowarka.
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10.0 Zestaw manipulatora dla osoby towarzyszacej

Rys. 10.0

Maks. Przycisk predkosci/profilu

Przycisk trybu

Joystick

UWAGA: Punkty 10.1-10.9 — patrz Rys. 10.0.

10.1 Joystick

Stuzy do kontrolowania predkosci i kierunku jazdy wézka.
Wychyli¢ joystick w Zgdanym kierunku jazdy. Im dalej
wychylony jest joystick, tym szybciej wozek jedzie. Zwolnienie
joysticka powoduje zatrzymanie wozka i automatyczne
zatgczenie hamulcow.

W trybie sterowania sitownikami wychylenie joysticka w lewo
lub prawo zmienia wybrany sterownik. Wychylenie joysticka
w przod lub w tyt powoduje zmiane ustawienia wybranego
sitownika.

10.2 Wskaznik maksymalnej predkosci

Informuje o maksymalnej predkosci ustawionej w woézku.
Wskaznik ten wskazuje rowniez, czy predkosé wozka zostata
ograniczona, czy system sterowania zostat zablokowany,
patrz rozdziat 5.21.

Dostepnych jest pie¢ ustawien: 1 poziom (1 kontrolka LED)
to predkos¢ najnizsza, a 5 poziom (5 kontrolek LED) —
najwyzsza.

Maks. Wskaznik predkosci/profilu

Wskaznik wybranego sterowania

Przetacznik sterowania

10.3 Przycisk zwiekszania/zmniejszania predkosci

Nacisniecie tego przycisku powoduje zwigkszenie ustawionej
maksymalnej predkosci.

10.4 Przycisk trybu

Umozliwia przetgczanie dostepnych trybéw systemu
sterowania. Zalezg one od programu systemu sterowania oraz
dodatkowych urzadzen wyjscia podtgczonych do niego.

W trybach innych niz jazda i siedzisko kontrolki LED predko$ci i

sitownika nie sg podswietlone.

10.5 Wskaznik wybranego sterowania

Informuje, czy wdzkiem steruje uzytkownik, czy osoba
towarzyszaca. Jezeli Swieci sie czerwona kontrolka z wézkiem,
za sterowanie odpowiada system sterowania uzytkownika.
Jezeli Swieci sie zielona kontrolka osoby towarzyszgcej, za
sterowanie odpowiada modut dla osoby towarzyszace;.

10.6 Przetacznik sterowania

Nacisniecie go powoduje zmiane sterowania z uzytkownika na
osobe towarzyszacg i odwrotnie.

System sterowania R-net System | Rev.| | Wersja Polska

31



10.7 Srodki ostroznosci

1.Nalezy unika¢ stukania w system sterowania, a w
szczegolnosci w joystick.

2.Podczas transportu wézka nalezy sie upewnic, ze system
sterowania jest dobrze chroniony.

3.Aby wydtuzy¢ okres eksploatacji systemu sterowania, nalezy
zminimalizowac¢ jego narazenie na dziatanie skrajnych
warunkéw otoczenia. Nalezy zawsze usuwac z systemu
sterowania resztki jedzenia i picia.

4.W tym celu uzy¢ wilgotnej Sciereczki i ptynu do mycia naczyn

wymieszanego z wodg. Nigdy nie stosowac substanciji
zrgcych ani zawierajagcych alkohol

10.8 Kontrole codzienne

Joystick:
Przy wytgczonym systemie sterowania nalezy sprawdzi¢, czy

joystick nie jest wygiety ani uszkodzony oraz czy po wychyleniu

i puszczeniu automatycznie wraca do pozycji wysrodkowane;j.
W przypadku jakichkolwiek problemdw nie nalezy korzystac z
wozka. Nalezy skontaktowac sie z serwisem.

10.9 Kontrole cotygodniowe

Hamulce elektryczne:

Test ten nalezy przeprowadzac¢ na ptaskim podiozu, tak aby
wokot wozka byt przynajmniej metr wolnego miejsca.
Wigczy¢ system sterowania.

Po sekundzie sprawdzi¢, czy wskaznik stanu akumulatora
Swieci sie stale czy tez miga powoli.

Powoli przesuwac joystick w przdd, az stychaé bedzie, ze
hamulce elektryczne zaczety dziata¢. Woézek moze zaczac sie
poruszac.

Natychmiast pusci¢ joystick. W ciggu kilku sekund musi by¢
stycha¢ dziatanie kazdego hamulca elektrycznego.
Powtodrzy¢ test kolejne 3 razy, przesuwajgc joystick powoli w
tyt, w lewo i w prawo.

Oswietlenie i sitowniki:

Jesli wozek jest wyposazony w oswietlenie, kierunkowskazy
lub sitownik regulacji pozycji siedziska, nalezy sprawdzi¢ ich
funkcjonowanie.

Ztacza:

Sprawdzi¢, czy wszystkie ztgcza sg odpowiednio podtgczone i
nieuszkodzone.

Przewody:
Sprawdzi¢ stan wszystkich przewodéw pod katem uszkodzen.

Mieszek ochronny joysticka:

Sprawdzi¢ stan grubego gumowego mieszka wokét podstawy
joysticka pod katem rozdarc¢ i innych uszkodzen. Sprawdzac¢
wytacznie wzrokowo, nie nalezy manipulowac¢ przy mieszku.

Montaz:

Upewnic sie, ze modut sterowania jest stabilnie przymocowany

do wozka. Nie dokreca¢ nadmiernie zadnych Srub.

11.0 Srodki ostroznosci

A OSTRZEZENIE:

W przypadku, gdy wdzek zacznie poruszac sie w sposéb
niespodziewany, nalezy ZWOLNIC JOYSTICK. Takie dziatanie
spowoduje zatrzymanie wézka w kazdych okolicznosciach.

11.1 /\ OSTRZEZENIA:

Nie naruszaé ograniczen wymienionych w instrukcji obstugi
wozka, np. maksymalnego kata nachylenia drogi, wysokosci
kraweznikow itd.

Nie wjezdza¢ wozkiem na powierzchnie, gdzie utrata
przyczepnosci moze stanowi¢ powazne zagrozenie, np. na
mokre, trawiaste zbocza.

Nie jezdzi¢ wdzkiem, jesli stwierdzono, ze system sterowania
lub inny istotny podzespdt wézka wymaga naprawy.

Cho¢ system sterowania R-net powstat z myslg o wysokiej
niezawodnosci, a kazdy egzemplarz jest doktadnie testowany
podczas produkgiji, istnieje niewielka szansa, ze dojdzie

do usterki. W okreslonych warunkach usterka systemu
sterowania powoduje natychmiastowe zatrzymanie wozka

ze wzgledow bezpieczenstwa. Jesli jest ryzyko, ze w

wyniku nagtego hamowania uzytkownik wypadnie z wozka,
nalezy wézek wyposazy¢ w pas bezpieczenstwa, z ktérego
uzytkownik powinien zawsze korzystaé. Sunrise Medical nie
ponosi odpowiedzialno$ci za szkody ani straty wynikajace z
niespodziewanego zatrzymania si¢ wozka ani niewtasciwego
uzycia wozka badz systemu sterowania.

Nie wolno uzywa¢ systemu sterowania, jesli wézek dziata w
sposob niewtasciwy, zaobserwowano oznaki nietypowego
nagrzewania si¢ bgdz dostrzezono iskry lub dym. Nalezy
natychmiast wytgczy¢ system sterowania i skontaktowac sie
z serwisem. Sunrise Medical nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne straty wynikajgce z niestosowania sie do tego
zalecenia.

Urzadzenia elektryczne sg podatne na zakt6cenia
elektromagnetyczne, ktére sg generowane przez nadajniki
radiowe, telewizyjne i komérkowe oraz inne urzgdzenia.
Jesli pod wptywem zaktdcen elektromagnetycznych wozek
zachowuje sie nietypowo, nalezy natychmiast wytgczyé
system sterowania i skonsultowa¢ sie z serwisem. Sunrise
Medical nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty
wynikajace z niestosowania sie do tego zalecenia.

Uzytkownik wozka musi przestrzegac wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa zwigzanych z wézkiem. Sunrise Medical
nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty wynikajgce z
niestosowania sie do tego zalecenia.

Wodzek jest zgodny z obowigzujgcymi krajowymi i
miedzynarodowymi przepisami dotyczgcymi
kompatybilnosci elektromagnetycznej. Bardziej
szczegotowe instrukcje i porady dotyczgce zgodnosci z
przepisami w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej i zaktdcen elektromagnetycznych
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi wézka oraz instrukcji
dostarczonej wraz z tadowarka.
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11.2 Kontrola bezpieczenstwa

Obwody elektryczne uktadu sterowania sg z zatozenia bardzo
bezpieczne i niezawodne. Wbudowany mikrokomputer
przeprowadza testy bezpieczenstwa do 100 razy na sekunde.
Aby dodatkowo zadba¢ o bezpieczenstwo, nalezy regularnie
wykonywaé nastepujgce czynnosci kontrolne.

Jesli wynik ktorejkolwiek czynnos$ci bedzie negatywny, nalezy
zaprzestac uzytkowania wozka i zgtosi¢ sie do serwisu.

Kontrole codzienne

Joystick:

Przy wytgczonym systemie sterowania nalezy sprawdzi¢, czy
joystick nie jest zagiety ani uszkodzony oraz czy automatycznie
wraca do pozycji wysrodkowanej po jego nacisnieciu i
puszczeniu. W przypadku jakichkolwiek probleméw nalezy
przerwac czynnosci kontrolne i skontaktowac sie z serwisem.

Kontrole tygodniowe

Hamulec reczny:

Test nalezy przeprowadzaé na ptaskim podtozu. Wokét wézka
powinna by¢ wolna, bezpieczna przestrzen.

1. Wiaczy¢ system sterowania.

2.Upewnic¢ sig, ze wyswietlacz / wskaznik stanu akumulatora
pozostaje wtgczony po wtgczeniu systemu oraz ze wskazuje
odpowiedni poziom natadowania.

3.Powoli przesuwac joystick w przéd, az stychac¢ bedzie, ze
hamulce reczne zaczety dziata¢. Wozek moze zaczgc¢ sie
poruszac.

4.Natychmiast pusci¢ joystick. W ciggu kilku sekund musi by¢
stychac¢ dziatanie kazdego hamulca recznego.

5.Powtérzy¢ test kolejne 3 razy, przesuwajgc joystick powoli w
tyt, w lewo i w prawo.

Zitacza:

Nalezy sie upewnié, ze wszystkie ztgcza zostaty odpowiednio
podtgczone.

Przewody:

Sprawdzi¢ stan wszystkich przewodow i ztaczy pod katem
uszkodzenh.

Mieszek ochronny joysticka:

Sprawdzi¢ stan grubego gumowego mieszka lub kaptura wokot
podstawy joysticka pod kgtem rozdar¢ i innych uszkodzen.
Sprawdzac wytgcznie wzrokowo, nie nalezy manipulowac przy
mieszku.

Montaz:

Nalezy sie upewnié¢, ze wszystkie komponenty systemu
sterowania zostaty wtasciwie zamontowane. Nie dokreca¢ zbyt
mocno zadnych $rub mocujgcych.

11.3 Serwisowanie

Aby zadbaé o niezawodno$¢ zakupionych produktéw,
sugerujemy serwisowanie wézka i systemu sterowania po
roku od rozpoczecia uzytkowania. Informacje na temat
nastepnego serwisu mozna uzyskac w serwisie.
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12.0 System sterowania R-net CJSM2

12.1 Wstep

Dziatanie systemu sterowania wézka inwalidzkiego R-net jest proste i tatwe do zrozumienia. System sterowania sktada sie z
najnowoczes$niejszej elektroniki, stanowigcej rezultat wieloletnich badan. Dzieki temu jest tatwy w obstudze i zapewnia wysoki
poziom bezpieczenstwa. Podobnie jak w przypadku innych urzgdzen elektronicznych wiasciwa obstuga systemu pozwoli zadbaé o

jego niezawodnosc.
Nalezy uwaznie zapoznac sie z tym rozdziatem, aby zadbac o niezawodnos¢ i bezpieczenstwo uzytkowania wézka.

Rys. 12.1

Rys. 12.2
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12.2 Sterowanie (Rys. 12.1, 12.2i 12.3)

Modut joysticka jest dostepny z przyciskami do sterowania oswietleniem i w wersji bez nich.
W obu przypadkach przyciski sg takie same, ale symbole przyciskow oswietlenia wyswietlajg sie wytgcznie w wersji ze sterowaniem
oswietlenia.

A. JOYSTICK
Gtowna funkcja joysticka to regulacja predkosci i kierunku jazdy wézka. Im dalej joystick jest wychylony od potozenia srodkowego, tym
szybciej wozek bedzie jechat. Zwolnienie joysticka powoduje automatyczne zatgczenie hamulcow.

B. KABEL KOMUNIKACYJNY
Kabel komunikacyjny przenosi sygnaty elektryczne pomiedzy modutem automatyki a pozostatymi podzespotami.

C.GNIAZDO L ADOWARKI

Gniazdo stuzy wytgcznie do tadowania i blokowania wézka. Nie nalezy podigcza¢ do tego gniazda zadnych kabli do programowania.
Gniazda nie nalezy uzywac do zasilania jakiegokolwiek innego urzadzenia. Podtgczanie innych urzgdzen elektrycznych moze
spowodowac uszkodzenie systemu sterowania lub wptyngé na sprawnos¢ elektromagnetyczng wézka.

A UWAGA:

Podtgczenie do tego gniazda jakiegokolwiek urzgdzenia innego niz tadowarka lub przycisk blokowania, ktére dostarczono wraz z
wozkiem, spowoduje uniewaznienie gwarancji.

D. PRZYCISKI EKRANOWE

Te przyciski stuzg do obstugi oswietlenia: 1. Swiatta awaryjne 2. Swiatta, 3. Lewy kierunkowskaz i 4. Prawy kierunkowskaz O funkgji
kazdego przycisku informuje ikona widoczna na wyswietlaczu LCD obok danego przycisku (Rys. 12.3). Nacisniecie danego przycisku
wigcza lub wytacza dang funkcje. Po wtgczeniu funkcji ikona na wyswietlaczu LCD podswietli sie lub zacznie migac, zaleznie od funkcji.

UWAGA:

Jesli wozek nie jest wyposazony w oswietlenie, przyciski bedg nieaktywne.

We wszystkich wersjach przytrzymanie przez chwile gérnego lewego przycisku powoduje otwarcie menu ustawien. Wiecej informaciji
w punkcie po$swigconym menu ustawien.

TRYB GOTOWOSCI WLACZONY

Outdoor Fast

E. ODBIORNIK IR - CZUJNIK SWIATLA - DIAGNOSTYCZNA DIODA LED WYSWIETLACZA

Odbiornik IR umozliwia wprowadzanie koddéw i sygnatéw IR z urzgdzen zewnetrznych. Wiecej informacji w punkcie Konfiguracja

i obstuga trybu IR. Czujnik $wiatta otoczenia automatycznie dostosowuje jasno$¢ wyswietlacza. Wiecej informacji w punkcie
poswieconym menu ustawien. Dioda diagnostyczna LED wys$wietlacza wskazuje, ze system sterowania jest wigczony (na wypadek
usterki wyswietlacza LCD).

F. WYSWIETLACZ LCD
Na wys$wietlaczu LCD mozna monitorowac stan systemu sterowania. O wtgczeniu systemu swiadczy podswietlenie ekranu LCD.
Wiecej informacji w punkcie Ekrany tymczasowe.

G. PRZELACZNIK ZASILANIA (LEWA LOPATKA)
Aby uzy¢ przetgcznika zasilania, nalezy wychyli¢ do przodu lewa topatke.
Nalezy uruchomi¢ topatke zasilania. Najpierw wyswietli sie ekran inicjalizacji, a nastepnie ekran podstawowy (Rys. 12.3).

» Sprawdzi¢, czy maksymalna predkos¢ jest odpowiednia do potrzeb i mozliwosci uzytkownika.
* Przesuwac joystick, aby regulowac¢ predkosc¢ i kierunek jazdy wozka.

UWAGA:

Poruszenie joystickiem przed uruchomieniem systemu sterowania lub tuz po wigczeniu go spowoduje, Ze na ekranie zacznie miga¢
ostrzezenie o odchyleniu joysticka (Rys. 12.33). W takim przypadku, aby powréci¢ do normalnej pracy systemu, nalezy zwolni¢
joystick i ustawi¢ go w potozeniu $rodkowym. Jesli joystick nie zostanie zwolniony w ciggu pieciu sekund, naped wézka zostanie
zablokowany i nie bedzie mozna sie poruszac¢, nawet jesli joystick zostanie zwolniony i ponownie uzyty. W takiej sytuacji wyswietli sie
ekran diagnostyczny. Aby go usungé, nalezy wytgczyc¢ i wigczy¢ system sterowania.

36 System sterowania R-net System | Rev. | | Wersja Polska



UWAGA:
Jesli uzytkownik nie wychyli joysticka podczas wtgczania wozka, a mimo to wyswietli sie ekran diagnostyczny (Rys. 12.35), system
sterowania R-net wykryt usterke w instalacji elektrycznej wozka.

A.PRZYCISK PROFILU/TRYBU (LEWA LOPATKA)

Lopatka profilu/trybu umozliwia przetaczanie dostepnych trybdw i profildw systemu sterowania. Najpierw system przetgcza wszystkie
dostepne profile, a potem wszystkie dostepne tryby.

Zaleznie od programu systemu sterowania, po wybraniu nowego profilu na wyswietlaczu moze na chwile pojawi¢ sie ekran
tymczasowy. Wiecej informacji w punkcie Ekrany tymczasowe.

Dostepne profile i tryby zalezg od konfiguracji systemu sterowania oraz podtaczonych do niego urzadzen wyjsciowych.

Aby uzy¢ topatki w funkcji przetacznika profilu/trybu, nalezy jg wychyli¢ do tytu.

B. ZWIEKSZENIE PREDKOSCI (PRAWA LOPATKA)

C. ZMNIEJSZENIE PREDKOSCI (LEWA LOPATKA)

topatka predkosci umozliwia regulacje ustawienia predkosci systemu sterowania.

Zaleznie od programu systemu sterowania, po uzyciu topatki na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie ekran tymczasowy. Wigecej informacji
w punkcie Ekrany tymczasowe.

Domysinie zmiana predkosci nastepuje natychmiast po uzyciu topatki, tzn. wzrasta po wychyleniu jej w przéd i spada po wychyleniu
jej w tyh

System mozna przeprogramowacé, aby zmieni¢ parametry czasu i funkcji fopatki predkosci, jak réwniez zaprogramowac jg tak, aby
regulacja odbywata sie przez ciggte wychylenie,

tzn. dziataby podobnie do obrotowego potencjometru (rozwigzanie rowniez dostepne).

D. GNIAZDO JACK ZEWNETRZNEGO PRZELACZNIKA ZASILANIA
Umozliwia uzytkownikowi wtgczanie i wytgczanie systemu sterowania za posrednictwem zewnetrznego urzadzenia, np. przycisku
Buddy Button.

A UWAGA:

Modut joysticka jest wyposazony w gumowe zaslepki, ktére nalezy montowa¢ w nieuzywanych gniazdach jack.

E. NADAJNIK

Modut CJSM2 jest wyposazony w nadajnik i odbiornik podczerwieni, ktéry umozliwia uzycie go w miejsce typowych urzadzen

na podczerwien, np. pilotéw do telewizoréw, odtwarzaczy DVD, dekoderéw kablowych/satelitarnych, lub innych systemoéw, np.
mechanizmow otwierania drzwi. Po prawidiowym skonfigurowaniu nadajnika funkcje pilota mozna obstugiwac joystickiem (lub innym
urzgdzeniem wejsciowym) lub specjalistycznym urzgdzeniem wejsciowym podtgczonym do systemu.

F.ZL ACZE JACK ZEWNETRZNEGO PRZELACZNIKA ZMIANY PROFILU

Umozliwia ono uzytkownikowi korzystanie z funkcji topatki profilu/trybu za posrednictwem zewnetrznego przetacznika, np. Buddy
Button.

Jesli system sterowania dziata w trybie blokady ruchu jazdy lub sitownika, przetacznik ten bedzie petnit funkcje wytgcznika
awaryjnego.

Alternatywne funkcje tego przetgcznika mozna uruchomié poprzez programowanie:

. zmiana funkcji topatki na sterowanie wieloma sitownikami;

. zmiana funkcji topatki na sterowanie funkcjami Bluetooth;

. aby umozliwi¢ prace systemu sterowania w przypadku usterki podtgczonego przetgcznika lub jego okablowania.
A\ uwaca:

Modut joysticka jest wyposazony w gumowe zaslepki, ktére nalezy montowa¢ w nieuzywanych gniazdach jack.
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12.3 Przyciski (Rys. 12.4)

Rys. 12.4
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A. Przycisk trybu umozliwia przetaczanie dostepnych trybédw systemu sterowania. Liczba dostepnych trybow zalezy od tego, jak
zaprogramowano system sterowania. W kwestii programowania nalezy zgtosi¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy Sunrise
Medical.

B. Umozliwia przetaczanie dostepnych profildéw systemu sterowania. Liczba dostepnych profiléw zalezy od tego, jak zaprogramowano
system sterowania. Zaleznie od programu systemu sterowania, po nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu moze na chwile pojawi¢
sie ekran tymczasowy. W kwestii programowania nalezy zgtosi¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy Sunrise Medical.

C. W przypadku, gdy ten przycisk zostanie wcisniety, stychaé¢ bedzie dzwigk klaksonu.

12.4 Wyswietlacz LCD - szczegoty

Na wyswietlaczu LCD mozna monitorowac stan systemu sterowania.

Wyswietlacz modutu CJSM2 systemu sterowania R-net ma elementy standardowe, ktére sg widoczne zawsze, oraz elementy
widoczne jedynie w okreslonych sytuacjach. Ponizej przedstawiono obok siebie typowy wyswietlacz w trybie jazdy, jeden z funkcjami
sterowania oswietleniem i drugi bez nich.

Ekran jest podzielony na cztery obszary: wskaznik stanu akumulatora, pasek informaciji, gtéwny obszar i pasek tekstowy. Kazdy
obszar oméwiono oddzielnie ponizej.

Rys. 12.5

-

-
‘ Uﬂ.ﬂrr-;lr‘
#aam
et

QOutdoor Fast

Quitdoor Fast

Wskaznik stanu baterii
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WSKAZNIK STANU AKUMULATORA (Rys. 12.6)

Wyswietla informacje o poziomie natadowania i stanie
technicznym akumulatora.

« Swieci: Akumulator jest sprawny.

* Miga powoli: System sterowania dziata prawidtowo, ale
nalezy jak najszybciej natadowa¢ akumulator.

* Miga szybciej: Akumulatory sg tadowane. Uzytkownik
nie bedzie mogt jechac wézkiem, az tadowarka zostanie
odtgczona, a system sterowania nie zostanie wytgczony i
ponownie wigczony.

PASEK INFORMACJI, (Rys. 12.7 - 12.11)
Zawiera informacje i symbole ostrzegawcze, a takze zegar.

WYBRANE STEROWANIE (Rys. 12.7)

Gdy systemem sterowania mozna kierowa¢ bezposrednio za
posrednictwem kilku urzadzen, np. drugiego modutu joysticka
lub podwdjnego modutu osoby towarzyszgcej, o tym, ktory
modut kontroluje system sterowania, informuje symbol w polu
Wybrane sterowanie.

IKONA SYGNALU BLUETOOTH (Rys. 12.8)

Symbol jest wyswietlany, gdy funkcja Bluetooth jest witgczona.
Jesli ikona jest biata, system nie jest sparowany z zewnetrznym
urzadzeniem Bluetooth. Jesli ikona jest niebieska, system jest
sparowany z zewnetrznym urzgdzeniem Bluetooth. Gdy system
pracuje w trybie wykrywania, ikona miga na niebiesko.

TEMPERATURA SILNIKA (Rys. 12.9)

Symbol jest wyswietlany, gdy system sterowania obnizyt
doptyw mocy do silnikéw, aby ochronic¢ je przed uszkodzeniem
w wyniku przegrzania.

TEMPERATURA SYSTEMU STEROWANIA (Rys. 12.10)

Symbol jest wyswietlany, gdy system sterowania obnizyt swoj
pobdr mocy, aby ochroni¢ sie przed uszkodzeniem w wyniku
przegrzania.

ZEGAR (Rys. 12.11)

Wyswietla aktualng godzine. Ustawienia zegara mozna
zmieniac.

Dostepne ustawienia:
» Widocznos¢: czy zegar jest wySwietlany na ekranie;

* Format godziny: 12- lub 24-godzinny;

» Godzina: mozna jg zmieni¢.

Wszystkie zmiany mozna wprowadza¢ w menu ustawien.
Wiecej informaciji w punkcie poswieconym menu ustawien.

PASEK TEKSTOWY (Rys. 12.12)

Obszar, w ktorym wyswietlajg sie komunikaty tekstowe
zwigzane z dziataniem systemu sterowania. Mogg to by¢
na przyktad nazwa profilu, nazwa trybu lub nazwa osi.
Komunikaty mozna zmienia¢ i programowac.

Rys. 12.6

Rys. 12.7
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OBSZAR GLOWNY

Obszar, w ktérym wyswietlajg sie rézne informacje,
zaleznie od trybu pracy systemu sterowania. W tym miejscu
wyswietlane sg takze ogoélne informacje o systemie.

EKRAN TRYBU JAZDY (Rys. 12.13)

Obszar, w ktéorym wyswietlajg sie symbole zwigzane z trybem
jazdy wézka.

AKTUALNY PROFIL (Rys. 12.14)
Cyfra wskazuje aktywny profil jazdy.

WSKAZNIK PREDKOSCI (Rys. 12.15)

Graficzny wskaznik predkosci wbzka. Wraz ze wzrostem
predkosci wskaznik bedzie poruszat sie wzdtuz tuku, a pole za
nim bedzie podswietlac sie na biato.

Wskaznik obejmuje zakres predkosci od zera do maksymalne;j
zaprogramowanej predkosci.

CYFROWY PREDKOSCIOMIERZ (Rys. 12.16)

Wyswietla rzeczywistg predkos¢ wézka.

Do wyboru sa mile lub km/h. Mozna go takze wytaczy¢. Do
konfiguracji stuzy parametr Display Speed [Wyswietlanie
predkosci].

WSKAZNIK MAKSYMALNEJ PREDKOSCI (Rys. 12.17)

Wskazuje aktualnie ustawiong predko$¢ maksymalna.

Gdy lewy segment jest podswietlony, ustawienie predkosci
odpowiada zaprogramowanej minimalnej predkosci jazdy w
przdd, w tyt i zakrecania.

Wskaznik nigdy nie wskaze nizszej wartosci, tzn. lewy
segment bedzie zawsze podswietlony.

Gdy wszystkie segmenty sg podswietlone, ustawienie
predkosci odpowiada zaprogramowanej maksymailne;j
predkosci jazdy w przod, w tyt i zakrecania.

LICZNIK PRZEBIEGU (Rys. 12.18)

Wyswietla catkowitg odlegtos¢ pokonang woézkiem lub dystans
podrézy od ostatniego wyzerowania. Wyboru wyswietlanej
warto$ci dokonuje sie w menu ustawien. Wiecej informacji w
punkcie poswieconym menu ustawien.

Do wyboru sg mile lub km/h. Mozna go takze wytgczy¢.

Do konfiguraciji tych opcji stuzy parametr Display Speed
[WysSwietlanie predkosci].

Rys. 12.13

Cutdoor Fast

Rys. 12.14

Rys. 12.15

Rys. 12.16

Rys. 12.17

Rys. 12.18
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OGRANICZENIE Rys. 12.19
Jesli zablokowano mozliwos$¢ jazdy wézkiem, symbol jest -

czerwony i miga.

Jesli predkos¢ wozka jest ograniczona, np. z powodu
podniesionego siedziska, wyswietlany jest ten pomaranczowy
symbol.

JAZDA Z BLOKADA RUCHU (Rys. 12.20) Rys. 12.20

Symbol bedzie wyswietlany, gdy system sterowania dziata w
trybie jazdy z blokada ruchu.

EKRANY TYMCZASOWE (Rys. 12.21 - 12.22)

Jesli system zaprogramowano tak, aby wyswietlat ekrany

tymczasowe, bedg one pojawiac sie po nacisnieciu przyciskow -
o . e Rys. 12.21
predkosci i profilu (przyktadowe ekrany ponizej).

ol
[ Przetacznik predkosci.
-~ Ekran tymczasowy = Rys. 12.21

' Przycisk profilu
BRORES Ekran tymczasowy = Rys. 12.22

EKRAN TRYBU SIEDZISKA (Rys. 12.23)

Obszar, w ktorym wyswietlajg sie symbole zwigzane z trybem
siedziska.
Wyswietla wybrany element wézka, ktérego ustawienie

mozna zmieni¢, a takze jego nazwe oraz strzatke wskazujgcg

dostepne kierunki ruchu.

Regulacja ustawienia:

* Przesungc joystick w lewo lub w prawo, aby wybrac
ptaszczyzne regulaciji.

* Przesunac joystick w przdd lub w tyt, aby przesungé
siedzisko.

TRYB SIEDZISKA Z BLOKADA RUCHU (Rys. 12.24)

Symbol bedzie wyswietlany, gdy system sterowania dziata w
trybie siedziska z blokadg ruchu.

Rys. 12.23

SEAT LIFT

Rys. 12.24
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EKRAN TRYBU BLUETOOTH (Rys. 12.25 - 12.26)

Pierwszy ekran trybu Bluetooth zalezy od tego, czy modut
CJSM2 zaprogramowano pod katem obstugi jednego
urzadzenia lub kilku.

Jesli ma obstugiwac tylko jedno urzgdzenie, wyswietli sie ekran
z Rys. 12.25.

Jesli ma obstugiwac kilka urzadzen, wyswietli sie ekran z Rys.
12.26.

Do nawigacji i zaznaczenia urzadzenia, ktorym uzytkownik ma
sterowac, nalezy uzy¢ joysticka.

Aby poruszac sie po menu, wychyla¢ joystick w przéd i w tyt.
Wychylenie w prawo powoduje wybor zaznaczonego
urzgdzenia.

Wiecej informaciji na temat funkcji Bluetooth mozna znalez¢é w
rozdziale Bluetooth.

PROGRAMOWANIE EKRANU BLUETOOTH

Tekst opisu kazdego urzadzenia mozna zaprogramowac¢ w
parametrze Device Name [Nazwa urzadzenia].

Symbol kazdego urzadzenia wyswietlany na ekranie mozna
zaprogramowaé w parametrze Screen Graphic [Grafika
ekranowal.

Nalezy kontaktowac sie ze swoim lokalnym autoryzowanym
serwisem firmy Sunrise Medical.

ROZLACZANIE URZADZENIA BLUETOOTH

Otworzy¢ menu ustawien i wybraé pozycje Bluetooth.
Przy urzgdzeniu, ktére ma zosta¢ roztgczone, wybraé parametr
Off [Wyt].

TRYB SAMOLOTOWY

W samolotach nalezy zazwyczaj wytgczac¢ tgcznosé
bezprzewodowa.

Otworzy¢ menu ustawien i wybra¢ pozycje Bluetooth.

Przy wszystkich urzadzeniach wybrac ustawienie Off [Wyt.].

SYMBOLE OGOLNE

TRYB OGRANICZONEJ PREDKOSCI (Rys. 12.27)

Ten komunikat wyswietla si¢ po odtgczeniu sig przetacznika
uzytkownika, gdy system sterowania zaprogramowano tak, aby
umozliwit jazde, ale z ograniczong predkoscia.

STOPER (Rys. 12.28)

Symbol ten wyswietla sie, gdy system sterowania przetgcza sie
pomiedzy dwoma stanami, Np. wtgcza tryb programowania.

Rys. 12.25

R-net Mouse 1

Rys. 12.26

EEEE {
Bluetooth

R-net Mouse 1

R-net Mouse 2

R-netl iDevice 1

R-net iDevice 2

Rys. 12.27

Rys. 12.28
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RESTART (Rys. 12.29)

Gdy system sterowania wymaga ponownego uruchomienia, np.
po zmianie konfiguracji, symbol ten bedzie migac.

USPIENIE (Rys. 12.30)

Symbol jest wyswietlany wkrotce przed przetgczeniem sie
systemu R-net w tryb us$pienia (oczekiwania).

ODRZUCENIE | ZATWIERDZENIE (Rys. 12.31)
Symbole sg wyswietlane podczas konfiguraciji.

+ POTWIERDZENIE = Proces zakonczony prawidtowo.

+  KRZYZYK = Proces nie zakonczony prawidtowo.

E-STOP (Rys. 12.32)

Jesli system sterowania dziata w trybie jazdy lub siedziska z
blokadg ruchu, do gniazda jack zewnetrznego przetacznika
profilu/trybu powinien byé podtgczony wytgcznik awaryjny.
Aktywacja lub odtgczenie wytgcznika awaryjnego powoduje
wys$wietlenie tego symbolu.

Rys. 12.29

Rys. 12.30

Rys. 12.31

Rys. 12.32

System sterowania R-net System | Rev.| | Wersja Polska

43



JOYSTICK ODCHYLONY (Rys. 12.33)

Poruszenie joystickiem przed uruchomieniem systemu
sterowania lub tuz po wtgczeniu go spowoduje, ze na ekranie
zacznie migac ostrzezenie o odchyleniu joysticka.

W takim przypadku, aby powrdci¢ do normalnej pracy
systemu, nalezy zwolni¢ joystick i ustawi¢ go w potozeniu
srodkowym.

Jesli joystick nie zostanie zwolniony w ciggu pieciu sekund,
naped wozka zostanie zablokowany i nie bedzie mozna sie
porusza¢, nawet jesli joystick zostanie zwolniony i ponownie
uzyty.

W takiej sytuacji wyswietli sie ekran diagnostyczny.

Aby go usung¢, nalezy wytgczy¢ i wigczyé system sterowania.

BLOKADA SYSTEMU STEROWANIA (Rys. 12.34)

Symbol ten wyswietla sie, gdy system sterowania jest
zablokowany.

EKRAN DIAGNOSTYCZNY (Rys. 12.35)

Gdy obwody bezpieczenstwa systemu sterowania zadziatajg
i zablokujg uktad napedowy wézka, wyswietli sie ekran
diagnostyczny.

To znaczy, ze R-net wykryt problem w pewnym miejscu w
systemie elektrycznym woézka.

Jesli bigd dotyczy modutu nieaktywnego, np. inteligentnego
systemu sterowania siedziskiem, gdy wézek ma witgczony
profil jazdy, poruszanie sie wozkiem bedzie mozliwe, ale

co jaki$ czas na wyswietlaczu bedzie pojawiac sie ekran
diagnostyczny.

Kompletny opis tekstow btedéw i procedur diagnostycznych
podano w punkcie Diagnostyka.

MENU USTAWIEN (Rys. 12.36 na nastepnej stronie)

Menu ustawien umozliwia dostep do regulacji parametréw
zwigzanych z uzytkownikiem. Aby uzyskaé¢ dostep do menu,
nalezy nacisngc i przytrzymac przez 1 sekunde lewy gorny
przycisk ekranowy.

Typowe menu ustawienh przedstawiono na Rys. 12.36.

Aby przewing¢ menu w goére lub w dot, nalezy wychyli¢
joystick w przéd lub w tyt.

Kazdg z pozycji menu opisano ponizej:

GODZINA

Wychylenie joysticka w prawo powoduje otwarcie podmenu z
nastepujgcymi opcjami dotyczgcymi godziny:

Set Time [Ustaw czas]:
Umozliwia uzytkownikowi ustawienie aktualnej godziny.

Display Time [Wys$wietlanie godziny]:

W tym menu mozna zmieni¢ format wyswietlania godziny
lub wytgczyc jej wyswietlanie. Do wyboru sg opcje: 12hr
[12-godzinny], 24hr [24-godzinny] lub Off [WyL.].

Rys. 12.33

Rys. 12.34

Rys. 12.35

PM : 2C00
Low Battery
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DISTANCE [ODLEGLOSC]

Woychylenie joysticka w prawo powoduje otwarcie podmenu z
nastepujgcymi opcjami dotyczgcymi danych i funkgciji licznika
przebiegu:

Total Distance [Przebieg catkowity]
Warto$¢ zapisana w module automatyki. Oznacza catkowity
dystans przebyty z uzyciem modutu automatyki.

Trip Distance [Dtugos¢ podrézy]
Warto$¢ zapisana w module joysticka. Oznacza catkowity
dystans przebyty od ostatniego wyzerowania licznika.

Display Distance [Wyswietlany przebieg]
Pozwala zdecydowag, czy licznik przebiegu wskazuje
przebieg catkowity czy dtugos¢ podrézy.

Clear Trip Distance [Wyzeruj dtugos¢ podrézy]
Woychylenie joysticka w prawo spowoduje wyzerowanie
dtugosci podrozy.

PODSWIETLENIE

Wychylenie joysticka w prawo powoduje otwarcie podmenu z
nastepujgcymi opcjami dotyczgcymi podswietlenia ekranu:

Backlight [Podswietlenie]
Ustawienie intensywnosci podswietlenia wyswietlacza LCD w
zakresie 0—100%.

Auto Backlight [Automatyczna regulacja podswietlenia]

Modut joysticka jest wyposazony w czujnik $wiatta otoczenia,
ktéry automatycznie dostosowuje jasnos¢ wyswietlacza.
Dostepne ustawienia to On [Wi.] lub Off [Wyl]. Jesli funkcja
jest wkgczona, wyswietlacz reguluje jasnos$é na podstawie
wynikdw pomiaréw czujnika. Gdy funkcja jest wytgczona,
jasnosc¢ ekranu nie bedzie zmienia¢ sie wraz ze zmiang
oswietlenia.

Backlight Timeout [Czas podswietlenia]

Regulacja czasu, przez jaki pod$wietlenie bedzie wtgczone
przy braku sygnatéw z urzadzen wejsciowych. Zakres
regulacji: 0-240 sekund.

Bluetooth

Woychylenie joysticka w prawo spowoduje otwarcie podmenu
konfiguracji ekranu trybu Bluetooth.

Wiecej informacji w punkcie Konfiguracja i obstuga trybu
Bluetooth.

IR Setup [Konfiguracja trybu IR]

Wychylenie joysticka w prawo spowoduje otwarcie podmenu
dodawania i usuwania kodow IR.
Wiecej informacji w punkcie Konfiguracja i obstuga trybu IR.

Rys. 12.36

L § 0 i |
settings Menu
Time
Dis
Backhght
Bluetooth
IR Setup

Programming

Exit
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12.5 Programming [Programowanie] (Rys. 12.37).
Wychylenie joysticka w prawo spowoduje otwarcie podmenu programowania funkcji uzytkownika:

Sleep [Tryb uspienia]
Regulacja czasu, po jakim system sterowania przetgczy sie w tryb uspienia przy braku polecen z urzadzenia wejsciowego.

Sounder Volume [Glo$nos¢ sygnatu dzwiekowego]

Regulacja gtosnosci sygnatu generowanego podczas naciskania przyciskow.
Horn Volume [Glo$nos¢ klaksonu]

Regulacja gtosnosci klaksonu.

Start-up Beep [Dzwiek poczatkowy]
Pozwala wybraé, czy po wigczeniu systemu sterowania generowany jest krétki sygnat dzwiekowy.

Momentary Screens [Ekrany tymczasowe]
Pozwala wybraé¢, czy system wyswietla ekrany tymczasowe.

Display Speed [Wyswietlanie predkosci]
Regulacja sposobu wyswietlania predkosci wézka. Dostepne ustawienia to mph [Mile na godzine], km/h [Kilometry na godzineg] lub
Off [WyL].

Displays [Format]
Reguluje format cyfrowego wyswietlacza trybu jazdy. Dostepne opcje to Odometer [Licznik przebiegu], Speed [Predkos¢] lub Both
[Obal].

Diagnostics [Diagnostyka]
Umozliwia uzytkownikowi odczytanie informacji diagnostycznych systemu sterowania.

Timers [Liczniki]
Umozliwia uzytkownikowi sprawdzenie tgcznego czasu jazdy wozka w godzinach.

Exit [Zamknij]
Zamkniecie menu ustawien.

Rys. 12.37

1.sterowania

2.Wersja oprogramowania
3.Tekst bitedu

4.Liczba wystapien

Rys. 12.37

=S EE R T B B
o Diagnostics Diagnostics
— | 5. - - JL... I= Gk '-
a 4 F Bad Cable
ISM 1.84 = M2 Brake Error

JSEM 1.0 > Low Battery
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13.0 CJSM2 — Konfiguracja i obstuga trybu IR

WPROWADZENIE

Modut CJSM2 jest wyposazony w nadajnik i odbiornik
podczerwieni, ktéry umozliwia uzycie go w miejsce typowych
urzgdzen na podczerwien, np. pilotéw do telewizorow,
odtwarzaczy DVD, dekoderéw kablowych/satelitarnych, lub
innych systeméw, np. mechanizmoéw otwierania drzwi.

13.1 CJSM2 uzytkowany z modutem IR Omni

Jesli do systemu podtgczono dwa urzgdzenia z modutem

IR, np. CJSM2 i interfejs Omni z funkcja IR, kody IR mozna
zapisac tylko w jednym z tych urzadzen.

Jesli oba urzadzenia zawierajg zapisane kody IR, tryb IR
bedzie niedostepny.

Gdy do systemu podtgczone sg moduty CJSM2 i IR Omni,
funkcja zapisu kodéw w module Omni jest wylgczona, a kody
IR trzeba zapisa¢ w module CJSM2.

Aby modut CJSM2 maogt obstugiwac wiecej nowoczesnych
urzadzen z odbiornikami podczerwieni, format
przechowywania kodéw IR jest inny niz w module IR interfejsu
Omni.

Dlatego tez konfigurator trybu IR nie umozliwia wymiany
kodéw IR pomiedzy urzgdzeniami. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem Sunrise Medical.

Tryb sterowania IR uruchamia sie podobnie jak inne tryby, tzn.
nalezy uzy¢ przycisku lub polecenia trybu systemu sterowania
R-net.

Tryb sterowania IR jest dostepny wytgcznie, jesli w module
CJSM2 zapisano kody IR.

S3 dwa sposoby na zapisanie kodéw IR w pamieci

modutu CJSM2: poprzez zapisanie systemu kodoéw z
urzgdzen podczerwieni lub zaprogramowanie ich przy

uzyciu komputerowego narzedzia do konfiguracji. Nalezy
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym przedstawicielem Sunrise
Medical.

Szczegotowe informacje na temat tej metody podano w
punkcie Konfiguracja i obstuga trybu IR.

UWAGA:

Jesli tryb IR jest niedostepny, a w pamieci zapisano kody IR,
nalezy skontaktowacé sie z autoryzowanym przedstawicielem
Sunrise Medical.

-

—
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13.2 Menu uzytkownika trybu IR

Tryb IR uruchamia sie przyciskiem lub poleceniem trybu
systemu R-net.

Tryb sterowania IR jest dostepny wytgcznie, jesli w module
CJSM2 zapisano kody IR.

Kody IR mozna zapisa¢ w pamieci modutu CJSM2 na dwa
sposoby:

1. Kopiowanie kodow z urzgdzen IR (np. pilota telewizora).

2.Zaprogramowanie kodéw przy uzyciu komputerowego
narzedzia do konfiguracji. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem Sunrise Medical.

3.Aby wyswietli¢ liste dostepnych urzadzen, nalezy wigczyé
tryb IR (Rys. 13.2).

Sposob nawigacji w menu uzytkownika (Rys. 13.3 — 13.4):

i.  Wychylenie joysticka w przéd zaznaczy urzadzenie
powyzej obecnie zaznaczonego.

ii. Wychylenie joysticka w tyt zaznaczy urzgdzenie ponizej
obecnie zaznaczonego.

iii. Wychylenie joysticka w lewo lub prawo spowoduje wejscie
do podmenu zaznaczonego urzgdzenia, ktére zawiera
polecenia dla tego urzgdzenia.

iv. Wychylenie joysticka w lewo lub prawo aktywuje
zaznaczone polecenie.

Kazdemu urzgdzeniu przypisano liste polecen: Dla przyktadu
do telewizora przypisane sg nastepujgce polecenia:

On/Off [Wt./Wyt], Channel Up [Nastepny kanat], Channel
Down [Poprzedni kanat], Volume Up [Gto$niej] i Volume Down
[Ciszej].

Gdy modut CJSM2 przesyta wybrane polecenie, jest ono
podswietlone na czerwono.

UWAGA:

+ Jeslitryb IR jest niedostepny, a w pamieci zapisano kody IR,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
Sunrise Medical.

* Modut CJSM2 zawiera domysine menu. W razie potrzeby
mozna je zmieni¢ przy uzyciu narzedzia do konfiguracji
trybu IR. Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem Sunrise Medical.

13.3 Menu konfiguracji trybu IR

Po otwarciu menu konfiguraciji trybu IR wyswietli sie lista
urzadzen domysinych (Rys. 13.2).

Po zaznaczeniu urzgdzenia wyswietlg sie polecenia
przypisane do niego (Rys. 13.3).

Jesli przy poleceniu widnieje symbol potwierdzenia, w
urzadzeniu zapisano jego kod IR (Rys. 13.5).

Jesli polecenie nie jest zaznaczone, brak kodu IR dla tego
polecenia.

Kody IR mozna zapisywac¢ i usuwaé zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

) e
IR MODE

Ii-]l_-——
Cable/Satelite
DVD 1

Rys. 13.2

DVD Recorder

Music
Device 1

Device 2

EEEE |
TV 1 MENU

M_
TV - OFF

Channel Up

Channel Down
Volume Up

Volume Down

Rys. 13.3

Menu
Delete All Codes
Exit

L 1 1 | | ||
TV 1 MENU
TV - ON
TV - OFF
Channel Up
Channel Down

Rys. 13.4

Volume Up

Volume Down
Menu

Delete All Codes
Exit

EDEEE |
TV 1 MENU

TV - ON

TV - OEEs
Channel Up
Channel Down
Volume Up
Volume Down

Rys. 13.5

Menu
Delete All Codes
Exit
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13.4 Zapisywanie kodu IR
Patrz Rys. 13.6-13.11.

1. Otworzy¢ menu konfiguraciji trybu IR.
2.Wybra¢ urzadzenie. Np. TV — Samsung.
3.Na ekranie wyswietlg sie polecenia dla danego urzgdzenia.

4.Wybrac polecenie, ktére ma zosta¢ zapisane w urzgdzeniu,
przez wychylenie joysticka w prawo. W pokazanym
przyktadzie: TV [Telewizor] > Channel Up [Nastepny kanaf].

5.Wybra¢ polecenie Learn Code [Zapisz kod] przez wychylenie
joysticka w prawo, gdy polecenie jest zaznaczone.

6. Skierowac pilot do telewizora na diode odbiornika modutu
CJSM2 i dwukrotnie nacisng¢ klawisz nastepnego kanatu na
pilocie.

7. Symbol potwierdzenia wskazuje, ze procedura sie powiodta.

8.Krzyzyk oznacza, ze procedura sie nie powiodfa i nalezy jg
powtdrzyc.

9.Po zapisaniu kodu zaznaczy¢ Exit [Zamknij] i wychyli¢
joystick w lewo. To spowoduje powrét do listy urzgdzen menu
konfiguracji trybu IR.

UWAGA:

Po zapisaniu pierwszego kodu IR modut CJSM2 nalezy
wytgczy¢ i ponownie wtgczyé. Jesli w systemie zapisano juz
inne kody IR, ponownie uruchomienie nie jest wymagane.

Rys. 13.6 . .-

IR MODE
TV - Samsung
Cable/Satelite
DVD 1
DVD Recorder
Music - Lounge
Stereo
Delete All Codes
Exit

Rys. 13.7 -

TV 1 MENU
TV - ON
TV - OFF
SUELEINTTS—

Channel Down

Volume Up

Volume Down
Menu

Delete All Codes
Exit

Rys. 13.8

Rys. 13.9

Rys. 13.10

Rys. 13.11

D
IR MENU

Learn Code,

Exit

D
IR MENU

D
IR MENU

D
IR MENU
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13.5 Zapisywanie sekwencyjnych kodéw IR

Jednemu poleceniu w menu konfiguracji trybu IR modutu
CJSM2 mozna przypisa¢ wiele kodéw IR. To umozliwia

nadanie wielu kodéw IR za posrednictwem jednego polecenia.

Przyktady uzycia:

1. Jedno polecenie moze generowac kod wigczenia/
wytgczenia wielu urzadzen (np. telewizora i odtwarzacza
DVD). W takim przypadku modut CJSM2 po wydaniu
jednego polecenia wyemituje oba kody, jeden po drugim. W
tym przypadku pozwala to wigczaé i wytgczac jednoczes$nie
telewizor i odtwarzacz DVD.

2.Dotychczas przetaczenie na konkretny kanat wymagato
od uzytkownika wybrania poszczegélnych cyfr numeru
z listy. W przypadku wielocyfrowych numerdéw kanatow,
np. 143, jest to dos¢ niewygodne i czasochtonne. Teraz
poszczegolne kody dla cyfr 1, 4 i 3 mozna zapisa¢ pod
jednym poleceniem w menu konfiguracji trybu IR modutu
CJSM2. Wybér tego polecenia spowoduje wygenerowanie
kodow we witasciwej kolejnosci.

Tworzenie sekwencji na podstawie pierwszego przyktadu

powyzej:

* Wybdr polecenia inicjujagcego sekwencje. W tym przypadku
TV > On/Off [Wh/Wyi]

» Gdy polecenie jest zaznaczone, wychyli¢ joystick w prawo,
aby wybraé pozycje Learn Code [Zapisz kod].

+ Skierowac pilot telewizora na diode odbiornika modutu
CJSM2 i dwukrotnie nacisng¢ klawisz wigczenia/
wytgczenia.

* Po kazdym udanym zapisie kodu na ekranie wyswietla
sie symbol potwierdzenia. Nastepnie ponownie wybrac
polecenie Learn Code [Naucz sig kodu].

« Skierowac pilot odtwarzacza DVD na diode odbiornika
modutu CJSM2 i dwukrotnie nacisng¢ klawisz wigczenia/
wytgczenia.

* Po kazdym udanym zapisie kodu na ekranie wyswietla
sie symbol potwierdzenia. Nastepnie ponownie wybrac
polecenie Learn Code [Naucz sie kodu].

* Aby zakonczy¢ procedure, zaznaczy¢ polecenie Exit
[Zamknij] i wychyli¢ joystick w lewo.

+ Teraz polecenie On/Off [Wh/Wyt] bedzie oznaczone
symbolem potwierdzenia i 3 kropkami oznaczajgcymi
zapisang sekwencje (Rys. 13.12).

13.6 Aktywacja/dezaktywacja kodéw IR

Kody IR mozna aktywowac i dezaktywowaé w menu
konfiguracji trybu IR.

Dezaktywowane kody sg niewidoczne w menu trybu IR
uzytkownika i nie sg przesytane.

+ Aby dezaktywowac kod IR, wychyli¢ w gére lub w dot
topatke predkosci modutu CJSM2. Obok dezaktywowanych
kodéw IR znajduje sie symbol X, (Rys. 13.13).

« Aby aktywowac kod IR, wychyli¢ w gére lub w dot topatke
predkosci modutu CJSM2. Obok aktywowanych kodéw IR
znajduje sie symbol potwierdzenia.

T T T
TV 1 MENU

T '|.I||' 4 |:| H

TV - OFF

Rys. 13.12

Chaonel Up

Channel Dawn

falume Down
Menu
Delete All Codes

Exit

Rys. 13.13

A1 B e
TV 1 MENU
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13.7 Usuwanie kodow IR

Aby usuna¢ kod IR dla konkretnego polecenia, zaznaczy¢ dane
polecenie w menu urzgdzenia i wychyli¢ joystick w prawo.
Wybraé pozycje Delete Code [Usun kod] (Rys. 13.14).

Aby usuna¢ wszystkie kody IR dla danego urzadzenia, w
podmenu urzgdzenia wybraé polecenie Delete All Codes [Usun
wszystkie kody] (Rys. 13.15).

Aby usungé wszystkie kody IR zapisane w module CJSM2,
wybra¢ polecenie Delete All Codes [Usun wszystkie kody] w
menu konfiguraciji trybu IR, (Rys. 13.16).

Rys. 13.14

Rys. 13.15

Rys. 13.16

] B
IR MENU

Learn Code

Delete Code,

Exit

[ ) ) [
TV 1 MENU
TV - ON
TV - OFF
Channel Up
Channel Down
Volume Up

Volume Down

..

IR MODE
™ 1
Cable/Satelite
DVD 1
DVD Recorder
Music
Device
Device
DeleteAllCodes.

Exit

1
2
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13.8 Domysine menu trybu IR
Modut CJSM2 jest dostarczany z domysinym menu uzytkownika, ktérego strukture prezentuje ponizsza tabela:

TV [Telewizor] |DVD1 DVD RECORD CABLE/ MusIC DEVICE 1 DEVICE 2
[NAGRYWARKA | SATELLITE [MUZYKA] [URZADZENIE |[URZADZENIE
DVD] [DEKODER 1] 2]
KABLOWY/
SATELITARNY]
Przycisk Przycisk Przycisk Przycisk Przycisk Command 1 Command 1
[Polecenie 1] [Polecenie 1]
Channel Up Play [Odtwarzaj] | Play [Odtwarzaj] | TV Guide Play [Odtwarzaj] | Command 2 Command 2
[Nastepny kanat] [Telegazeta] [Polecenie 2] [Polecenie 2]
Channel Down Stop [Zatrzymaj] | Stop [Zatrzymaj] | Up [W gore] Stop [Zatrzymaj] | Command 3 Command 3
[Poprzedni [Polecenie 3] [Polecenie 3]
kanat]
Volume Up Pause [Pauza] Pause [Pauza] Down [W do6t] Volume Up Command 4 Command 4
[Gtos$niej] [Gtosniej] [Polecenie 4] [Polecenie 4]
Volume Down Fast Fwd Fast Fwd [Przewin | Lewy Volume Down Command 5 Command 5
[Ciszej] [Przewin w w przod] [Ciszej] [Polecenie 5] [Polecenie 5]
przod]
Channel Fast Rev Fast Rev [Przewin | Prawy Pause [Pauza] Command 6 Command 6
Selection [Przewin w tyf] w tyt] [Polecenie 6] [Polecenie 6]
[Wybierz kanat]
0 Menu Select/OK Fast Fwd Command 7 Command 7
[Wybierz/OK] [Przewin w [Polecenie 7] [Polecenie 7]
przéd]
1 Up [W gore] Informacja CD Changer Command 8 Command 8
[Zmieniarka CD] | [Polecenie 8] [Polecenie 8]
2 Down [W dof] Page Up AM [AM]
[Nastepna
strona]
3 Lewy Page Down FM [FM]
[Poprzednia
strona]
Prawy Czerwony Search [Szukaj]
5 Select/OK Zielony Preset
[Wybierz/OK] [Zaprogramuij]
6 Record Zotty
[Nagrywaj]
7 Timer Record Niebieski
[Programuj
nagrywanie]
8 Record Mode
[Tryb nagrywania]
0
Zasilanie
Select/OK
[Wybierz/OK]
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14.0 CJSM2 — Konfiguracja i obstuga trybu
Bluetooth

WPROWADZENIE

Modut CJSM2-BT systemu sterowania R-net umozliwia
uzytkownikowi sterowanie wieloma urzgdzeniami Bluetooth.
Zwykle jest to mysz komputera lub inteligentne urzgdzenie.
Do systemu mozna podtgczy¢ do czterech urzgdzen — dwa z
systemem Apple iOS i dwa z systemem Windows lub Android.

14.1 Obstuga i konfiguracja

Tryb Bluetooth jest dostepny wytacznie, jesli w menu ustawien
przynajmniej jedno urzgdzenie ma warto$¢ On [WLt.]. Wiecej
informacji w punkcie: Konfiguracja ekranu trybu Bluetooth
Moduty CJSM2 i docelowe urzadzenia Bluetooth pozostang
sparowane do momentu roztgczenia sie przez urzgdzenie
docelowe.

Po sparowaniu modutu CJSM2 z urzgdzeniem Bluetooth modut
zapamietuje niepowtarzalny identyfikator tego urzgdzenia.
Oznacza to, ze uzytkownik moze wyjechac poza zasieg
tacznosci Bluetooth, a po powrocie w zasieg potgczenie
Bluetooth zostanie nawigzane automatycznie.

Konfiguracja skfada sie z trzech procedur:

» konfiguracja trybu Bluetooth,
+ konfiguracja ekranu trybu Bluetooth,
* parowanie z urzgdzeniami Bluetooth.

Kazdg z nich opisano ponizej.

W systemie sterowania R-net nalezy wybra¢ tryb Bluetooth.
Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem firmy
Sunrise Medical.

Cata procedura sktada sie z dwdch etapow. Najpierw w menu
ustawien nalezy przy urzgdzeniach wybrac¢ ustawienie On
[WL]. Nastepnie za posrednictwem komputera dla kazdego
urzadzenia mozna wybra¢ grafike ekranowg i nazwe. Kazda z
tych czynnosci opisano ponize;.

Menu ustawien
« Otworzy¢ menu ustawien i wybra¢ pozycje Bluetooth.
+ Wyswietli sie ekran urzgdzen Bluetooth.

* Przy jednym lub kilku urzadzeniach wybra¢ ustawienie On [W4.].

» Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢ system sterowania R-net.
Patrz rys. 14.1.

. [ |
Bluetooth

R-net Mouse 1 < Off>

R-net Mouse 2 <Qff>
R-net Device 1 <ff=

R-net iDevice 2 <ff=
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14.2 Parowanie z urzadzeniem Bluetooth
Modut CJSM2 nalezy najpierw przetgczyé w tryb wykrywania:

* Wiaczyé tryb Bluetooth i wybra¢ urzgdzenie, ktére ma
zostaé sparowane.

* Wychyli¢ joystick w przdd i trzymac wychylony, az modut
wygeneruje sygnat dzwiekowy. To zajmie ok. 10 sekund.
Nastepnie zwolni¢ joystick.

» Wychyli¢ joystick w tyt i trzymaé wychylony, az modut
wygeneruje sygnat dzwigkowy. To zajmie ok. 10 sekund.
Nastepnie zwolni¢ joystick.

» Na wyswietlaczu pojawi si¢ ekran z Rys. 14.2.

* Migajgca niebieska ikona oznacza, ze modut CJSM2 dziata
w trybie wykrywania urzgdzen.

Zaleznie od typu urzgdzenia — moze to by¢ komputer,
urzgdzenie z systemem Android lub urzadzenie Apple —
nalezy nastepnie wykonaé czynnosci z jednego z ponizszych
punktow:

14.3 Parowanie z systemem Windows

Jesli komputer nie jest wyposazony w modut Bluetooth,
nalezy do niego podtgczy¢ adapter Bluetooth i zainstalowac
sterowniki.

Zalecamy nastepujgce adaptery Bluetooth:

* Trust BT-2400
* Linksys USBBT100-UK
* Belkin F8T012uk1 Version 1000

Po potwierdzeniu potaczenia Bluetooth nalezy na komputerze
wykonaé nastepujgce czynnosci:

» Otworzy¢ okno Urzgdzenia Bluetooth (Rys. 14.3).

» Klikng¢ przycisk Dodaj, zeby otworzy¢ Kreator dodawania
urzgdzen Bluetooth (Rys. 14.4).

« Zaznaczy¢ pole Moje urzadzenie jest ustawione i gotowe do
znalezienia (Rys. 14.4).

 Klikng¢ przycisk Dalej (Rys. 14.4).

» Komputer zacznie szukac lokalnych urzadzen Bluetooth.

* Na ekranie wyswietli sie lista dostepnych urzgdzen
Bluetooth (Rys. 14.5).

+ Klikng¢ Komputer Tomka, a nastepnie klikng¢ przycisk
Dalej, (Rys. 14.5).

Tom's PC

Rys. 14.3

| Blustooth Devices =]

Dewaoen | Oobons | COM Posty | Hardeese

Lok || Coxel
Rys. 14.4
| Add Blustooth Device Wizard % |
® Welcome to the Add Bluetooth

Dewvice Wizard

Befoie procesding. nefer 1o the " Blustooth” secton of the
deise docurmnertation Then set up pour déndes o that o
comprter can find it

- Tusn it on

= Makoe it deecoverable [risible)

- Givee it 3 name foptional)

+ Prazs the button on the: botiom of Hhe dewscs
[kevbaards and mice oriy]

&) My device i sat up and reasdy 1o be found

i) Ak ony Bhestooth

Mest> | | Cancel
Rys. 14.5
| & dd Bluetooth Device Wizard =<
Select the Bluetooth device that you want to add 9‘3
Tom's PC
New Devica

L) I pou don't see the device thal pou wank o add, make sune that it is
hnrved on. Folioe the setup nstnactons that cacns vt the device.

and then chck Search Agen |__Seschagen |

| cBack J[_ Mes> |__cCoancel |
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» Jesli wymagane jest podanie klucza dostepu, wpisa¢ 1234

(Rys. 14.6).

» Komputer rozpocznie nawigzywanie potgczenia z modutem

CJSM2 (Rys. 14.7).

* Po nawigzaniu potgczenia klikngé przycisk Zakoncz
(Rys. 14.8).

* Niebieska ikona modutu CJSM2 powinna przesta¢ migac
(Rys. 14.2).

* Na ekranie wyswietli sie lista potgczonych urzadzen
(Rys. 14.9).

UWAGA:

Jesli procedura nie powiedzie sie, klikngé Komputer Tomka
i przycisk Usun, a nastepnie powtorzyé wszystkie czynnosci
(Rys. 14.9).

Rys. 14.6

| Add Blustooth Device Wizard &

Do pou need & pazzkey to add powr device? 9@

T o answer thiz question, neder to the “Bletocth Hior of e documentstion thal came with
youx densce. B e dociementstion specifies a D&,;Ley e Khat pre.

0 Choose & pacskey o me

(&) Uzt the passhey found in the decumentation 1234
() Lt v choose sy o passke

) Diont use & passkey

L) You thould ahwags use & 0o poun device doss not suppot one. We
musqawmlhslsﬁlalsdwsw The lorger the passhkey. the
more tacuse it will be.

cBack |[__He> | [ Comet |

Rys. 14.7

[‘&dd Bluetooth Device wizard <]

Windows: iz eschanging pazckaps. 9‘9

When instrucled balow, snter bhe pastkey usng vour Blusteoth device

Fox mane mlonmation about erdenng a passkey. ses the documentafon that c.ame with wour
device.

* Connecting...
Flease sntes the passkey on your Blustooth dewvice now
Pastkey 1234
It alling Elshocth device

| .
Rys. 14.8
I'Acr.r Bluetooth Device Wizard &

Completing the Add Bluetooth
Dewvice Wizard
The Bhsstooth device was successfiully connected to pour

compiier. Vour compubse and the device can commincate
wihanever thay ace e each other

To cloge thus wazaid, chcl Frash

Rys. 14.9

Bluetooth Devices Ed|

Dievices | Opbon: | COM Pors | Hardwase
Femnphetals [Kepboards, mice, jopsticks)

_— Tom's PC
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14.4 Parowanie z systemem Android

Nastepujace czynnoéci nalezy wykona¢ za posrednictwem

systemu Android:

» W ustawieniach systemu witgczy¢ funkcje Bluetooth.

+ Z listy dostepnych urzadzen wybra¢ pozycje Samsung
Tomka.

» Wprowadzi¢ hasto: PGDT (wymagane tylko przy pierwszym
potaczeniu) w oknie, ktore sie wyswietli.

» Otworzy¢ aplikacje R-net i wybra¢ polecenie Connect
[Potacz]. Wyswietli sie lista dostepnych urzgdzen Bluetooth.

» Zlisty dostepnych urzadzen wybrac pozycje Samsung
Tomka.

* W oknie, ktére sie pojawi, wpisa¢ hasto 1234.

» Samsung Tomka powinien teraz widnie¢ na liscie
potgczonych urzgdzen. Niebieska ikona modutu CJSM2
powinna przesta¢ migac.

14.5 Parowanie z urzadzeniem Apple

Nastepujgce czynnoéci nalezy wykona¢ za posrednictwem
systemu iOS:
» W ustawieniach wtgczy¢ Bluetooth.

» Zlisty dostepnych urzadzenh wybrac pozycje iPad Tomka.

» iPad Tomka powinien teraz widnie¢ na liscie potgczonych
urzadzen. Niebieska ikona modutu CJSM2 powinna
przesta¢ migac.

14.6 Aktualizacja listy urzadzen

Modut CJSM2 moze przechowywac¢ identyfikatory Bluetooth
dla maksymalnie 4 urzgdzen.

Aby zastgpi¢ urzadzenie z listy innym, jedno z urzgdzen nalezy
usunact.

Procedure te trzeba wykonac¢ za posrednictwem sparowanego
urzadzenia, a konkretne czynnosci zalezg od typu urzgdzenia.
Po usunieciu parowania z urzgdzeniem mozna dodac kolejne
urzadzenie.

14.7 Obstuga komputera z systemem Windows

Parametry czasu i czuto$ci mozna programowac. Wiecej
informacji w rozdziale poswieconym programowaniu modutu
Bluetooth.

Do kontrolowania innych urzgdzeh mozna takze uzy¢
zewnetrznych przetgcznikéw podtaczonych do gniazda

jack zewnetrznego przetacznika profilu, ale wymaga to
zaprogramowania odpowiednich funkcji w systemie sterowania
R-net. Wiecej informacji w rozdziale o programowaniu modutu
Bluetooth.

14.8 Obstuga urzadzenia z systemem Android

Metoda obstugi i parametry do programowania sg podobne,
jak w przypadku komputera z systemem Windows. Wiecej
informacji w rozdziale o programowaniu modutu Bluetooth.

UWAGA:

» Za posrednictwem modutu CJSM nie mozna wytgczy¢ ani
wigczy¢ urzadzenia Bluetooth.

» Funkcja usypiania urzadzenia z systemem Android musi byé
wylaczona.

+ Jesli urzgdzenie przetagczy sie w tryb uspienia, wymagane
bedzie jego reczne aktywowanie.

» DomyslInie zaprogramowane sg ponizsze czynnosci (Rys.
29.10).

Rys. 14.10

Dtugie
wychylenie
w przéd

Srednie
wychylenie
w przéd

Krétkie
wychylenie
w przéd

Dtugie
wychylenie
w lewo

Srednie
wychylenie
w lewo

Kroétkie
wychylenie
w lewo

x 2

Kroétkie
wychylenie
wprawo

Srednie
wychylenie
W prawo

Dtugie
wychylenie
W prawo

Krétkie
wychylenie
w tyt

Srednie
wychylenie
w tyt

Dtugie
wychylenie
w tyt
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14.9 Obstuga urzadzenia z systemem iOS

Za posrednictwem modutu CJSM2 mozna obstugiwaé
urzgdzenie z systemem iOS na dwa sposoby:

» sterowanie przetgcznikami;
» sterowanie przetgcznikami oraz sterowanie gtosem.

Obie metody sg wyjasnione w ponizszych punktach.

Sterowanie przetgcznikami

Sterowanie przetacznikami bazuje na zasadzie, ze pewne
polecenia urzgdzenia z systemem iOS, np. naci$niecie
przycisku gtéwnego czy dotkniecie ekranu, mozna przypisa¢
do polecen przesytanych za posrednictwem Bluetooth z
urzgdzenia zewnetrznego, np. modutu CJSM2.

Procedura przypisania polecen modutu CJSM2 poleceniom
systemu iOS zostata opisana w rozdziale Konfiguracja
sterowania przetgcznikami.

Przyktad sterowania przetgcznikami podano ponizej.

UWAGA:

Sekwencja czynnosci wymaganych do nawigacji po ekranie
jest zdefiniowana w urzadzeniu z systemem iOS, a nie w
module CJSM2.

Podczas sterowania przetgcznikami system zaznacza
okreslone elementy okna aplikacji. Nastepnie roznymi
poleceniami mozna nawigowac¢ w danych obszarach i wybierac
poszczegolnie aplikacje (Rys. 14.11).

Polecenie Next Item [Nastepna rzecz] systemu iOS powoduje
zaznaczenie kolejnego obszaru [Rys. 14.12].

Polecenie Select Item [Wybierz rzecz] powoduje otwarcie
zaznaczonego obszaru (Rys. 14.13).

Rys. 14.11

Rys. 14.12

Rys. 14.13
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Polecenia Next Item [Nastepna rzecz] i Previous Item
[Poprzednia rzecz] stuzg do wyboru wtasciwej ikony w
zaznaczonym obszarze (Rys. 14.14).

Rys. 14.14

Polecenie Select Item [Wybierz rzecz] powoduje otwarcie
zaznaczonego elementu. Zaleznie od aplikacji, poszczegodine
obszary ekranu bedg zaznaczone, a do nawigacji mozna uzy¢
powyzszych polecen (Rys. 14.15).

Polecenie Home [Gitéwna] powoduje powrét do ekranu
gtownego (Rys. 14.16).

Rys. 14.15 ; \ S
; i ' &

The Woodman Folk Chubiz)

Fnowrbeidge

Rys. 14.16
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Sterowanie gtosem

Sterowanie glosem odbywa sie w potgczeniu ze sterowaniem
przetagcznikami, ale oferuje alternatywng metode poruszania
sie po ekranie.

Przyktady podano na Rys. 14.17 — 14.20. Sekwencja
czynnosci wymaganych do nawigacji po ekranie jest
zdefiniowana w urzgdzeniu z systemem iOS, a nie w module
CJSM2.

Polecenia Cursor Right [Kursor w prawo] i Cursor Left [Kursor
w lewo] powodujg wybranie poszczegdlnych ikon w wierszu
(Rys. 14.17 — 14.18).

Te same polecenia stuzg do przetgczania sie wzdtuz wierszy.
Otwieranie elementow i powrét do ekranu giéwnego odbywa
sie w taki sam sposdéb co przy sterowaniu przetgcznikami
(Rys. 14.19 — 14.20).

Rys. 14.17

Rys. 14.18

Rys. 14.19

Rys. 14.20
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Konfiguracja sterowania przetacznikami m‘
ings

Pewne polecenia modutu CJSM2 mozna przypisa¢ do
polecen urzgdzenia z systemem iOS. Polecenia modutu

CJSM2 podano ponizej. Wychylenia joysticka o réznej il
dtugosci w kazdym z czterech kierunkow. 8 w

. Krotkie wychylenie w przéd 6 suetoon

. Krotkie wychylenie w tyt

. Krotkie wychylenie w lewo .

. Krotkie wychylenie w prawo Sl
. Srednie wychylenie w przéd [ contral Centre
. Srednie wychylenie w tyt S G
. Srednie wychylenie w lewo

. Srednie wychylenie w prawo —

. Dtugie wychylenie w przod ©

. Dtugie wychylenie w tyt

. Dtugie wychylenie w lewo

. Dtugie wychylenie w prawo

Czas przypisany do kazdego wychylenia mozna konfigurowac.
Wiecej informacji w punkcie o programowaniu modutu
Bluetooth.

W programowanym parametrze Mode [Tryb] systemu R-net

iPad T

wybraé Switch Control [Sterowanie przetgcznikami]. Wiecej il
informacji w punkcie o programowaniu modutu Bluetooth.

Akplane Mode
UWAGA: Wi-Fi
W menu Accessiblity [Dostepnos$c¢] dostepne sg funkcje B} suewon

Auto Scanning [Automatyczne skanowanie] i Auto Hide
[Automatyczne ukrywanie]. Na potrzeby pierwszej konfiguracji
zalecamy wytgczenie ich.

Wiaczenie sterowania przetgcznikami i przypisywanie polecen

w urzgdzeniu z systemem iOS:
Rys. 14.23

* W menu Ustawienia urzadzenia z systemem iOS wybrac¢
Ogolne > Dostepnos¢ (Rys. 14.21).

* Przy parametrze Sterowanie przetgcznikami wybrac Wi. Settings
(Rys. 14.22).

» Wybra¢ pozycje Przetgczniki (Rys. 14.23). Airplane Mode

+ Wybra¢ pozycje Zewnetrzne (Rys. 14.24). B w

* Wybra¢ polecenie Dodaj nowy przetgcznik (Rys. 14.25). 6 suetoon

+ Wyswietli sie ekran z Rys. 14.26.

+ Aktywowac polecenie modutu CJSM2, ktére ma zostaé [ wotification Centre

przypisane urzadzeniu iOS. Np. dtugie wychylenie w tyt.

» Gdy urzgdzenie otrzyma polecenie, wyswietli sie ekran z
Rys. 14.27.

» Poda¢ dogodng nazwe, np. diugie tyt, a nastepnie wybraé

polecenie Zapisz (Rys. 14.28).

+ Wyswietli sie ekran z Rys. 14.29.

* Wybra¢ polecenie urzgdzenia iOS, ktére ma zostaé
przypisane, np. Do nastepnej rzeczy (Rys. 14.29). Setiings

+ Wyswietli sie ekran z Rys. 14.30. Nastepnie procedure

mozna powtorzy¢ dla pozostatych polecen. Aok ioda

a Wi-Fi
B} suewon

[E notification Centre

W4 % Mot Charging W)

General

About

Software Update

Spotlight Search

Text Size

[ Accessibility ]

Multitasking Gestures

17205 o | pay, D)
bility Switch Control
[ Switch Control @ ]
17205 o © GeY, .
Switch Control
Switch Control

[ Switches ]

s 7| say, -
Source
[ External ]
Screen
Camera
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Rys. 14.25

el 08 o 1 aa
Settings £ Switeh Gontrol Switches
| SWITCHES
. [ Add New Switch... ]
B8 wr |
B Bluetooth On ‘

Rys. 14.26

Rys. 14.29 bk —
oetting & External Actions
Arplane Mode (| cneesemswichacten
Wi-Fi SCANNER
Blustooth an Select Item
Scanner Menu
(B notiication Centre Resume Auto Seanning
3 conirol centre ' [ Move To Next ltem ]
Do Not Disturb | Mave To Previous tem
Stap Scanning

Rys. 14.30

iPad ¥ 17:06 o | GEY )
Settings € Switch Control Switches Edit
SWITCHES
Airplane Mode
Long Back Move To Mext ltem
B8 wr
Add New Switch, .,
B sueoon o
Rys. 14.27
Rys. 14.28
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Konfiguracja sterowania glosem

Pewne polecenia modutu CJSM2 mozna przypisac do polecen
urzadzenia z systemem iOS. Podano je ponizej. Wychylenia
joysticka o réznej dtugosci w kazdym z czterech kierunkow.

. Krétkie wychylenie w przéd
. Krétkie wychylenie w tyt

. Krétkie wychylenie w lewo

. Krétkie wychylenie w prawo
. Srednie wychylenie w przdd
. Srednie wychylenie w tyt

. Srednie wychylenie w lewo
. Srednie wychylenie w prawo
. Dtugie wychylenie w przod
. Dtugie wychylenie w tyt

. Dtugie wychylenie w lewo

. Dtugie wychylenie w prawo

Czas przypisany do kazdego wychylenia mozna konfigurowac.
Wiecej informacji w punkcie o programowaniu modutu Bluetooth.

Czas dla przetagcznikéw zewnetrznych podiaczonych do
gniazd jack.

Czas przypisany do kazdego z przetgcznikédw zewnetrznych
mozna konfigurowac.

Wiecej informaciji w punkcie o programowaniu modutu Bluetooth.

Przyciski zmniejszania predkosci i zwiekszania predkosci

Wigczenie sterowania gtosem i przypisywanie polecen w
urzgdzeniu z systemem iOS:

* W menu Ustawienia urzadzenia iOS wybra¢ Ogdlne >
Dostepnosc i przy pozycji VoiceOVer wybra¢ Wh, (Rys. 14.31).

UWAGA: Pozostate czynnosci konfiguracyjne obstugi gtosowej
wykonuje sie¢ w narzedziu do programowania systemu R-net na
komputerze PC.

/\ OSTRZEZENIE:
Programowanie za posrednictwem komputera mogg wykonywaé
jedynie wyszkoleni i wykwalifikowani pracownicy. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem firmy Sunrise
Medical.

+ Ustawic parametr VoiceOver, a nastepnie przypisa¢ polecenia
modutu CJSM2 do polecen urzgdzenia iOS.

» Wiecej informacji w punkcie o programowaniu modutu Bluetooth.

m i ? it
ings & Accassibility VaicaOver

Arplane Mode [ VoleeQver L ]
&8 wri
a Bluetooth

fﬁ'.-] Notification Centre
=
Ef&:l Control Centre

Do Net Disturb n— 2

Speak Hints
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